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Gentile Cliente,

con passione progettiamo mobili, specchi,
accessori e cabine doccia per sale da bagno, dove
estetica e funzionalita si sposano per creare una
sintesi vincente.

La presente collezione mobili  Componibili &
pensata per soddistare una crescente domanda
di qualita, design e facilita dinserimento in
qualunque contesto di stile e configurazione del
bagno.

Ti ringraziamo per aver scelto Inda, una marca che
dal 1944 propone il design italiano nel mondo.

Fresidente
Denis Venturato

Dear Customer,

we design with passion furniture, mirrors,
accessories and shower boxes for bathrooms,
where aesthetics and functionality create a
winning combination.

You can notice that Componibili, our current
collection, is designed to satisfy the growing
demand for integration in any bathroom,
regardless of the style and setup.

We thank you for choosing Inda, a brand that has
been promoting Italian design in the world since
1944.

The Fresident
Denis Venturato

Cher client,

Nous concevons avec passion des meubles,
miroirs, accessoires et cabines de douche pour
salles de bains, ol l'esthétique se conjugue a la
fonctionnalité pour créer une composition réussie.

Cette collection de meubles Componibili est
congue pour répondre a une demande croissante
de qualité, de design et de facilité dinsertion, quel
que soit le style et la configuration de la salle de
baing, en est un parfait exemple.

Nous vous remercions d’avoir choisi Inda, une
marque qui depuis 1944 porte le design italien
dans le monde entier.

Le Président
Denis Venturato

Estimado Cliente:

Con verdadera pasion, proyectamos muebles,
espejos, accesorios y cabinas de ducha, para
bafios en los que la estética y la funcionalidad se
combinan para crear una sintesis exitosa.

Un ejemplo es la coleccion de muebles Componibili,
concebida para satistacer una creciente demanda
de calidad, design y facilidad de integracion en
cualquier estilo y configuracion del bafio.

Le agradecemos que haya elegido a Inda, una
marca que desde 1944 propone el disefio italiano
en el mundo.

Fresidente
Denis Venturato
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Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

LEGNO IMPIALLACCIATO / WOOD VENEER / BOIS PLAQUE / CHAPA DE MADERA l NEW

Modelli / Models / Modéles / Modelos:
Progetto FILO, ALU PUSH, PERFETTO, TESTADURA

Legno liscio / Smooth panels
Bois lisse / Madera lisa

e —
016 Rovere naturale

025 Rovere tabacco

026 Rovere cenere

027 Rovere selenio

028 Rovere testa di moro

017 Noce naturale

| frontali degli elementi affiancati sono realizzati con la vena allineata orizzontalmente (frontali lisci e rigati) o verticalmente (frontali dogati).
The fronts of the adjacent are provided with the horizontally aligned grain (smooth and scratched fronts) or vertically (striped fronts).

Les facades des éléments adjacents sont réalisées avec le grain aligné horizontalement (fagades lisses et éraflées) ou verticalement
(facades rainurées).

Los frentes de los elementos adyacentes estan fabricados con la veta alineada horizontalmente (frentes lisos y rayados) o verticalmente
(frentes con tiras).



Colori e finiture mobili / Colours and finishes furniture
Couleurs et finitions meubles / Colores y acabados muebles

LEGNO PRESSATO 3D / 3D PRESSED WOOD / BOIS PRESSE 3D / MADERA PRENSADA 3D | NEW

Solo TESTADURA
Only TESTADURA
Exclusivement TESTADURA
Solo TESTADURA

Frontale graffiato / Scratched front Frontale dogato / Front with stripes
Facade éraflée / Frente rayado Facade rainurée / Frente con tiras

034 Dogato Rovere chiaro

Il

= ——— = 1L

018 Graffiato Rovere naturale 019 Dogato Roveré naturale

o — — |
= 1

03 Graffiato Rovere tabacco 035 Dogato Rovere tabacco

031 Graffiato Rovere cener o 036 Dogato Rovere cenere

032 Graffiato Rovere selenio 037 Dogato Rovere selenio

033 Graffiato Rovere testa di moro 038 Dogato Rovere testa di moro

021 Graffiato Noce naturale 022 Dogato Noce naturale

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

DECORATIVI TINTA LEGNO E MATERICI / WOODEN AND TEXTURED DECORATIVE FINISHES
DECORS BOIS ET TEXTURES / DECORATIVOS MADERA Y TEXTURIZADOS

% 45 Finitura compresa nelle collezioni SISTEMA 45
Finish included in the SISTEMA 45 collections
Finition disponible aussi pour SISTEMA 45
Acabado incluso el las colecciones SISTEMA 45

e - e
= E = _‘_
= A= —, T = — =

LL 177 Abete primavera B

LL 176 Quercia nature

LL 178 Abete estate

*45

LL 190 Rovere rustico

(W

LL 199 Rovere miele

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

DECORATIVI TINTA LEGNO E MATERICI / WOODEN AND TEXTURED DECORATIVE FINISHES
DECORS BOIS ET TEXTURES / DECORATIVOS MADERA Y TEXTURIZADOS

% 45 Finitura compresa nelle collezioni SISTEMA 45
Finish included in the SISTEMA 45 collections
Finition disponible aussi pour SISTEMA 45
Acabado incluso el las colecciones SISTEMA 45

LL 175 Noce biondo

LL 159 Olmo tabak

LL 193 Noce canaletto

LL 179 Tavolato

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa




Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

DECORATIVI TINTA LEGNO E MATERICI / WOODEN AND TEXTURED DECORATIVE FINISHES
DECORS BOIS ET TEXTURES / DECORATIVOS MADERA Y TEXTURIZADOS

% 45 Finitura compresa nelle collezioni SISTEMA 45
Finish included in the SISTEMA 45 collections
Finition disponible aussi pour SISTEMA 45
Acabado incluso el las colecciones SISTEMA 45

LL 168 Larice sand

*45

LL 150 Olmo nature

LL 192 Sabbia

LL 155 Beton

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproducciéon cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

DECORATIVI TINTA LEGNO E MATERICI / WOODEN AND TEXTURED DECORATIVE FINISHES
DECORS BOIS ET TEXTURES / DECORATIVOS MADERA Y TEXTURIZADOS

% 45 Finitura compresa nelle collezioni SISTEMA 45
Finish included in the SISTEMA 45 collections
Finition disponible aussi pour SISTEMA 45
Acabado incluso el las colecciones SISTEMA 45

*45

LL 166 Larice brown

LL 194 Rovere carbone

LL 156 Iron

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa
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Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

LACCATO LUCIDO / GLOSSY LACQUERED / LAQUE BRILLANT / LACADO BRILLANTE

LG 202 Bianco LG 315 Perla LG 216 Cemento LG 595 Seta

LG 219 Creta LG 246 Grafite LG 705 Nero LG 300 Ardesia

LG 316 Titanio LG 592 Platino LG 589 Avana LG 312 Visone

LG 314 Avorio LG 288 Bianco latte LG 785 Terra di luna LG 209 Camoscio

LG 313 Cacao LG 222 Bruno LG 301 Marsala LG 304 Cipria

LG 309 Lavanda LG 307 Porcellana LG 303 Ambra

LG 320 Blu denim LG 788 Rosso rubino LG 308 Corallo

LG 822 Turchese LG 319 Acquamarina LG 317 Avio LG 828 Azzurro capri

-
(2]
w
g
(=]
I
o
e
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LG 321 Verde salvia LG 310 Giada LG 322 Verde felce

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa
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Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

LACCATO OPACO / MAT LACQUERED / LAQUE MAT / LACADO MATE

LC 402 Bianco LC 515 Perla LC 681 Cemento LC 925 Seta

LC 684 Creta LC 690 Grafite LC 633 Nero LC 500 Ardesia

LC 516 Titanio LC 922 Platino LC 919 Avana LC 512 Visone

LC 514 Avorio LC 484 Bianco latte LC 472 Terra di luna LC 626 Camoscio

LC 513 Cacao LC 913 Bruno LC 501 Marsala LC 504 Cipria

LC 509 Lavanda LC 507 Porcellana LC 503 Ambra

LC 520 Blu denim LC 481 Rosso rubino LC 508 Corallo LC 506 Topazio

LC 934 Turchese LC 519 Acquamarina LC 940 Azzurro capri

LC 521 Verde salvia LC 510 Giada LC 522 Verde felce LC 518 Flora

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori dei frontali in vetro / Colours of the glassfronts

Couleurs des facades en verre / Colores de los frentes de vidrio

FRONTALE SEMI TRASPARENTE / SEMI-TRANSPARENT FRONT
FACADES EN VERRE SEMI-TRANSPARENT / FRENTE SEMI TRANSPARENTE

VT FUME

FRONTALI VETRO LACCATO E VETRO CANNETTATO / LACQUERED AND FLUTED GLASSFRONTS
FACADES EN VERRE LACQUE OU CANNELLE / FRENTES EN VIDRIO LACADO O CANADO

VT - VC 500E Bianco

VT - VC 520E Creta

VT - VC 616E Titanio

VT - VC 614E Avorio

VT - VC 613E Cacao

VT - VC 609E Lavanda

VT - VC 320E Blu denim

VT - VC 539E Turchese

VT - VC 321E Verde salvia

VT - VC 615E Perla

VT - VC 523E Grafite

VT - VC 535E Platino

VT - VC 509E Bianco latte

VT - VC 532E Bruno
VT - VC 607E Porcellana

VT - VC 506E Rosso rubino

VT - VC 619E Acquamarina

VT - VC 610E Giada

VT - VC 519E Cemento

VT - VC 521E Nero

VT - VC 534E Avana

VT - VC 503E Terra di luna

VT - VC 601E Marsala

VT - VC 603E Ambra

VT - VC 608E Corallo

VT - VC 617E Avio

VT - VC 322E Verde felce

VT - VC 536E Seta

VT - VC 600E Ardesia

VT - VC 612E Visone

VT - VC 515E Camoscio

VT - VC 604E Cipria

VT - VC 602E Rame

VT - VC 606E Topazio

VT - VC 541E Azzurro capri

VT - VC 618E Flora

La finitura in VETRO CANNETTATO (VC) dei frontali dei modelli PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH e PERFETTO non €& disponibile nelle versioni in

VETRO SATINATO.

IMPORTANT: The ribbed glass finish (VC) for the fronts of the PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH, and PERFETTO models is not available in

SATINATED GLASS versions.



Colori dei frontali in vetro / Colours of the glassfronts
Couleurs des facades en verre / Colores de los frentes de vidrio

FRONTALI A SPECCHIO / MIRROR FRONTS
FACADES MIROIR / FRENTES ESPEJO

Solo pensili H 80 (=> 317, 320) e colonne H 160 (= 333)

Wall units only H 80 (=» 317, 320) and columns H 160 (= 333)
Seulement pour meubles hauts H 80 (=> 317, 320)

et colonnes H 160 (= 333)

Solo muebles altos H 80 (= 317, 320) y columnas H 160 (= 333)

VT SP1

FRONTALI VETRO SATINATO / FROSTED LACQUERED GLASSFRONTS
FACADES EN VERRE SATINE / FRENTES EN VIDRIO SATINADO

VT 5008 Bianco VT 6158 Perla VT 5198 Cemento VT 5368 Seta

VT 5208 Creta VT 5238 Grafite VT 5218 Nero VT 6008 Ardesia

VT 6168 Titanio VT 535S Platino VT 534S Avana VT 6128 Visone

VT 6148 Avorio VT 5098 Bianco latte VT 503S Terra di luna VT 5158 Camoscio

VT 613S Cacao VT 5328 Bruno VT 601S Marsala VT 604S Cipria

VT 609S Lavanda VT 607S Porcellana VT 603S Ambra VT 602S Rame

VT 3208 Blu denim VT 506S Rosso rubino VT 608S Corallo VT 606S Topazio

VT 5398 Turchese VT 619S Acquamarina VT 6178 Avio VT 5418 Azzurro capri

VT 3218 Verde salvia VT 610S Giada VT 3228 Verde felce VT 618S Flora

IMPORTANT : La finition en VERRE CANNETTATO (VC) des facades des modéles PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH et PERFETTO n’est pas
disponible dans les versions en VERRE SATINE.

IMPORTANTE: El acabado en VIDRIO ESTRIADO (VC) para los frontales de los modelos PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH y PERFETTO no esta
disponible en las versiones de VIDRIO SATINADO.
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Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

FINITURE HPL / HPL LAMINATE FINISHES / FINITIONS HPL / ACABADOS HPL

HP 176 Malta HP 179 Pietra chiara

HP 177 Porfido B ' HP 175 Cemento scuro

HP 178 Pietra scura HP 180 Lava

HP 181 Texas HP 83 Oregon

HP 174 Yard  HP 194 Corten

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

FINITURE HPL / HPL LAMINATE FINISHES / FINITIONS HPL / ACABADOS HPL

HP 191 Travertino - o HP 182 Calacatta

e — —~—

HP 185 Rovere wafer HP 192 Yule

= = y i
HP 187 Rovere di Slavonia HP 189 Grigio venato

HP 186 Noce scuro HP 188 Nero cretese

(new

HP 195 Geo HP 184 Fenix® nero

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa
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Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

GRES OPACHI / MATT GRES / GRES MAT / GRES MATE

&\\ / ]/ " - ¢ /
M= 7— = 4 %
\‘\ 3 > £

GR‘197 Bianco statuario bpaco

GR 199 Cristallo oro opaco

=

GR 201 Travertino bianco opaco

GR 206 Travertino argento opaco

A

T Finitura utilizzabile per top per lavabo da appoggio (pag. 173) e per top con vasca integrata Raffaello (pag. 150) e Raffaello Free (pag. 200)
Finish usable for countertop washbasin tops (pag. 173) and for tops with integrated Raffaello basin (pag. 150) and Raffaello Free
(pag. 200)
Finition utilisable pour plans de lavabo a poser (pag. 173) et pour plans avec bassin intégré Raffaello (pag. 150) et Raffaello Free
(pag. 200)
Acabado utilizable para encimeras para lavabo de apoyo (pag. 173) y para encimeras con tina integrada Raffaello (pag. 150) y
Raffaello Free (pag. 200)

[ ]

F Finitura utilizzabile per frontali cassetto e per le ante dei modelli PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO e CORRETTO
Finish usable for drawer fronts and for the doors of the PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO, and CORRETTO models
Finition utilisable pour les facades de tiroir et pour les portes des modéeles PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO et CORRETTO
Acabado utilizable para frentes de cajon y para las puertas de los modelos PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO y CORRETTO

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccion cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

GRES OPACHI / MATT GRES / GRES MAT / GRES MATE

GR 208 Pietra Piasentina opaco

Il Gres & un materiale con una elevatissima resistenza al graffio e all’'urto e viene ottenuto attraverso la cottura ad elevate temperature di
materiali di origine naturale. Questa lavorazione puo determinare delle leggere variazioni cromatiche e di opacita.

Gres is a material with a very high resistance to scratching and schock and is obtained by cooking materials of natural origin at high
temperatures. This process can cause slight variations in color and opacity.

Le grés est un matériau trés résistant aux rayures et aux chocs. Il est obtenu grace a la cuisson a haute température de matériaux d’origine
naturelle. Ce processus peut provoquer de légeres variations de couleur et d’opacité.

El gres es un material con una altisima resistencia al rayado y al choco y se obtiene por cocciéon de materiales de origen natural a altas
temperaturas. Este proceso puede provocar ligeras variaciones de color y opacidad.

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa
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Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

GRES OPACO / MATT GRES / GRES MAT / GRES MATE

2

et el A
GR 196 Pietra d’Iseo opaco

GR 198 Pietra grigia opaco

GR 211 Nero greco opaco

GR 194 Nero agadez opaco

A

T Finitura utilizzabile per top per lavabo da appoggio (pag. 173) e per top con vasca integrata Raffaello (pag. 150) e Raffaello Free (pag. 200)
Finish usable for countertop washbasin tops (pag. 173) and for tops with integrated Raffaello basin (pag. 150) and Raffaello Free
(pag. 200)
Finition utilisable pour plans de lavabo a poser (pag. 173) et pour plans avec bassin intégré Raffaello (pag. 150) et Raffaello Free
(pag. 200)
Acabado utilizable para encimeras para lavabo de apoyo (pag. 173) y para encimeras con tina integrada Raffaello (pag. 150) y
Raffaello Free (pag. 200)

[ ]

F Finitura utilizzabile per frontali cassetto e per le ante dei modelli PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO e CORRETTO
Finish usable for drawer fronts and for the doors of the PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO, and CORRETTO models
Finition utilisable pour les fagades de tiroir et pour les portes des modéles PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO et CORRETTO
Acabado utilizable para frentes de cajon y para las puertas de los modelos PROGETTO ALU, PROGETTO PUSH PERFETTO y CORRETTO

Il Gres & un materiale con una elevatissima resistenza al graffio e all’'urto e viene ottenuto attraverso la cottura ad elevate temperature di
materiali di origine naturale. Questa lavorazione pud determinare delle leggere variazioni cromatiche e di opacita.

Gres is a material with a very high resistance to scratching and schock and is obtained by cooking materials of natural origin at high
temperatures. This process can cause slight variations in color and opacity.

Le grés est un matériau trés résistant aux rayures et aux chocs. Il est obtenu grace a la cuisson a haute température de matériaux d’origine
naturelle. Ce processus peut provoquer de légeres variations de couleur et d’opacité.

El gres es un material con una altisima resistencia al rayado y al choco y se obtiene por coccion de materiales de origen natural a altas
temperaturas. Este proceso puede provocar ligeras variaciones de color y opacidad.

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture mobili e top / Colours and finishes furniture and tops
Couleurs et finitions meubles et plans / Colores y acabados muebles y encimeras

GRES LUCIDO / GLOSSY GRES / GRES BRILLANT / GRES BRILLO

P an T

GR 192 Bianbo statuario lucido

GR 205 Onice lucido

4

=

GR 212 Cristallo oro lucido

(new

GR 213 Crema diamante lucido

GR 191 Pietra grigio lucido

GR 214 Verde alpino lucido

Il Gres & un materiale con una elevatissima resistenza al graffio e all’'urto e viene ottenuto attraverso la cottura ad elevate temperature di
materiali di origine naturale. Questa lavorazione pud determinare delle leggere variazioni cromatiche e di opacita.

Gres is a material with a very high resistance to scratching and schock and is obtained by cooking materials of natural origin at high
temperatures. This process can cause slight variations in color and opacity.

Le grés est un matériau trés résistant aux rayures et aux chocs. Il est obtenu grace a la cuisson a haute température de matériaux d’origine
naturelle. Ce processus peut provoquer de légeres variations de couleur et d’opacité.

El gres es un material con una altisima resistencia al rayado y al choco y se obtiene por coccion de materiales de origen natural a altas
temperaturas. Este proceso puede provocar ligeras variaciones de color y opacidad.
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Colori e finiture top / Colors and finishes for coutertops
Couleurs et finitions plans / Colores y acabados encimeras

QUARZO / QUARTZ / QUARTZ / CUARZO l NEW

QZ 001 Sabbia

QZ 002 Bianco nuvola

QZ 003 Grigio nuvola

QZ 004 Nuvola scuro

QZ 005 Beige chiaro

QZ 006 Marmo nero

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa



Colori e finiture top / Colors and finishes for coutertops
Couleurs et finitions plans / Colores y acabados encimeras

TOP VETRO LACCATI E SATINATI / GLOSSY AND FROSTED LACQUERED GLASS TOPS
PLANS EN VERRE LAQUE BRILLANT ET SATINE / TOPS LACADOS BRILLANTES Y SATINADOS

% | colori dei top in versione SATINATA (integrati Dharma e top lineari) sono disponibili esclusivamente nelle finiture indicate con (*)
The colors of the tops in SATIN finish (Dharma integrated and linear tops) are available exclusively in the finishes indicated with (*)
Les couleurs des plans en finition SATINEE (plans intégrés Dharma et plans linéaires) sont disponibles exclusivement dans les finitions
indiquées par (*)
Los colores de las encimeras en version SATINADA (integrados Dharma y encimeras lineales) estan disponibles exclusivamente en los
acabados indicados con (*)

* * *

TP 500 Bianco TP 615 Perla TP 519 Cemento TP 536 Seta

TP 520 Creta TP 523 Grafite TP 521 Nero TP 600 Ardesia

TP 616 Titanio TP 535 Platino TP 612 Visone

*
*
*

TP 614 Avorio TP 509 Bianco latte TP 503 Terra di luna TP 515 Camoscio

b

TP 613 Cacao TP 532 Bruno TP 601 Marsala TP 604 Cipria

b

TP 609 Lavanda TP 607 Porcellana TP 603 Ambra TP 602 Rame

l

TP 320 Blu denim TP 506 Rosso rubino TP 608 Corallo TP 606 Topazio

TP 539 Turchese TP 619 Acquamarina TP 541 Azzurro capri

TP 321 Verde salvia TP 610 Giada TP 322 Verde felce TP 618 Flora

La fedelta cromatica dei campioni pud discostarsi dalla realta: la cartella colori ha un valore indicativo

The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value

La fidélité des couleurs des échantillons peut étre différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative
La reproduccién cromatica de las muestras puede variar de la realidad: la carta de colores es indicativa
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COLOR

BD Blu Denim

AV Avio

Inda propone un’unica soluzione cromatica per tutta la stanza da
bagno, con 15 colori opachi selezionati per:

- le pareti doccia WALK IN e CLAIRE DESIGN

- gli accessori LEA, GEALUNA, MY LOVE e MY SECRET

- gli specchi PIRANO, MAGGIORE, TENNO, ZARA e SPALATO

da abbinare alle stesse finiture mobili e piani top, ai lavabi
integrati GIOTTO, TIZIANO e ai lavabi in appoggio in mineralguss.

Inda suggests an entire colour solution for your bathroom, with 15

selected matt shades for:

- WALK IN and CLAIRE DESIGN shower enclosures

- LEA, GEALUNA, MY LOVE and MY SECRET accessories

- PIRANO, MAGGIORE, TENNO, ZARA and SPALATO mirrors ST Seta LC 925
to be combined with the same finishes of cabinets and worktops,

GIOTTO, TIZIANO integrated washbasins and tabletop washbasins

in mineral marble.

Inda propose une solution de couleur unique pour toute la salle de MP Perla LC 515
bain, avec 15 couleurs opaques sélectionnées pour :

- les parois de douche WALK IN et CLAIRE DESIGN

- les accessoires LEA, GEALUNA, MY LOVE et MY SECRET

- les miroirs PIRANO, MAGGIORE, TENNO, ZARA et SPALATO

a combiner avec les mémes finitions des meubles, plans top AX Avorio LC 514
des meubles, avec les lavabos GIOTTO, TIZIANO intégré et aux

lavabos en mineralguss.

Inda ofrece una Unica solucion cromatica toda la habitacion de
bafo, con 15 colores opacos seleccionados para:

- las mamparas de ducha WALK IN y CLAIRE DESIGN

- accesorios LEA, GEALUNA, MY LOVE y MY SECRET

- los espejos PIRANO, MAGGIORE, TENNO, ZARA y SPALATO
para combinar con los mismos acabados de muebles y encimeras,
con los lavabos integrados GIOTTO, TIZIANO y los lavabos de VE Verde felce
apoyo de mineralguss.

BN Bruno

TL Terra di luna LC 472
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TESTADURA

Il termine “TESTADURA” in italiano &
un’espressione gergale che indica una persona
ostinata, ma anche dal forte carattere. Forte

e decisa € infatti la caratterizzazione estetica
di TESTADURA, sottolineata dai preziosi legni
pressati a rilievo e incastonati nei telai nelle
finiture Your Own Colour o nel prezioso bronzo.
La struttura del mobile pud essere abbinata al
colore del telaio oppure - in alternativa - nelle
diverse finiture in legno impiallacciato liscio.

The term “TESTADURA” in Italian is a slang
expression that indicates a stubborn person,
but also someone with a strong character.
Indeed, the aesthetic characterization of
TESTADURA is strong and determined,
highlighted by the precious woods pressed in
relief and set in the frames in the Your Own
Colour finishes or in the precious bronze.
The structure of the furniture can be matched
with the color of the frame or alternatively

- in different smooth veneered wood finishes.

Le terme “TESTADURA” en italien est une
expression d’argot qui indique une personne
tétue, mais également avec un fort caractére.
En effet, la caractérisation esthétique de
TESTADURA est forte et déterminée, soulignée
par les bois précieux pressés en relief et
incrustés dans les cadres dans les finitions
Your Own Colour ou dans le précieux bronze.
La structure du meuble peut étre assortie a
la couleur du cadre ou, en alternative, dans
différentes finitions en bois plaqué lisse.

El término “TESTADURA” en italiano es

una expresion coloquial que indica a una
persona obstinada, pero también con un
fuerte caracter. De hecho, la caracterizacion
estética de TESTADURA es fuerte y decidida,
destacada por las maderas preciosas
prensadas en relieve e incrustadas en los
marcos en los acabados Your Own Colour o en
el precioso bronce. La estructura del mueble
se puede combinar con el color del marco o,
alternativamente, en diferentes acabados en
madera chapada lisa.
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LEONARDO top in HPL “Geo”
finish washbasin — with integrated
mineralguss bottom.

TESTADURA PUSH rovere chiaro.
3D-Pressed wood veneer fronts
with vertical stripes. Smooth

wood veneered side panels.

PUSH mechanism

CLAIRE accessories_brushed nickel
transparent glass.

PRAIA CLIP shower enclosure
brushed nickel // transparent glass.
PORTOLE + mirror with lighting
white matt.

IRIS lamps_brushed stainless.

160
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»

CORFU washbasin

avorio matt mineral marble.

TESTADURA ALU, rovere cenere wood finish,
matt lacquerd avorio matt frames.

3D-pressed scratched wood finish fronts,
smooth wood veneer structure and countertop.
Fronts: 3D-pressed scratched wood veneer.
Structure and countertop in smooth veneer.
ALU handles_avorio matt.

PFS wall-mounted top avorio matt lacquered.
INDISSIMA accessories

noir matt // fume glass.

MY MIRROR magnifying mirror_chrome-plated.
PARENZO + mirror with lighting_black matt.

180




TESTADURA
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»

RAFFAELLO FREE wall-mounted

consolle in gres with integrated washbasin,
pietra naturale matt finish.

TESTADURA PUSH in rovere selenio wood veneer.
Frames rovere selenio lacquered.

3D-pressed wood veneer fronts

with vertical stripes. Side panels, countertop

and open cupboards in smooth wood veneer.
PUSH mechanism _black matt frame.

DIVO accessories_ noir matt // transparent glass.
MY MIRROR magnifying mirror_black matt.
DIVO shower enclosure_black matt

transparent glass.

PIRANO EASY mirror_black matt.

PIRANO mirror with lighting_black matt.

IRIS lamps_black matt.




vinavisil
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TESTADURA

ALU PUSH

FRONTALE CON MANIGLIA PUSH-OPEN
i FRONT WITH HANDLE
FACADE AVEC POIGNEE
FRENTE CON TIRADOR
STRUTTURA DEL MOBILE / CABINET’S STRUCTURE
STRUCTURE DU MEUBLE /ESTRUCTURA DEL MUEBLE
Laccato opaco Legno impiallacciato

Wood veneer
Bois plaqué
Madera chapada

Matt lacquered
Matt laqué
Matt lacado
*

La finitura indicata si riferisce al lato esterno del mobile. La struttura non visibile € in grigio antracite.

The indicated finish refers to the exterior side of the furniture. The non-visible structure is in anthracite grey.
La finition indiquée se référe au coté extérieur du meuble. La structure non visible est en gris anthracite.

El acabado indicado se refiere al lado exterior del mueble. La estructura no visible es de color gris antracita.

FRONTALI IN LEGNO / WOODEN FRONTS
FACADES EN BOIS/ FRENTES DE MADERA

LEGNO LISCIO / SMOOTH WOOD / BOIS LISSE / MADERA LISA

).-

AL Struttura laccata opaca / Structure: matt lacquered / Structure: laqué mat / Estructura: lacado mate
IL Struttura in legno impiallacciato liscio / Structure: wood veneer / Structure: bois plaqué / Estructura: chapa de madera

LEGNO PRESSATO 3D / 3D PRESSED WOOD / BOIS PRESSE 3D / MADERA PRENSADA 3D

— - Frontale graffiato | ‘I'I' 'l ] Frontale dogato
Scratched front | 'I 11} | Front with stripes
Facade éraflée ,' | l | | Facade rainurée

|

\

Frontal rayado .| Frente con tiras

i

AP Struttura laccata opaca / Structure: matt lacquered / Structure: laqué mat / Estructura: lacado mate
IP Struttura in legno impiallacciato liscio / Structure: wood veneer / Structure: bois plaqué / Estructura: chapa de madera

}UIM

LAVORAZIONE IN BILIA / CONTINUOUS WOOD GRAIN / VEINE DU BOIS CONTINUE / VETA DE MADERA CONTINUA (max 210 cm)

| frontali degli elementi affiancati in legno impiallacciato sono realizzati con la vena allineata orizzontalmente (frontali lisci e rigati)
o verticalmente (frontali dogati).

The fronts of the adjacent veneer wood elements are provided with the horizontally alighed grain (smooth and scratched fronts)

or vertically (striped fronts).

Les facades des éléments adjacents en bois plaqué sont réalisées avec le grain aligné horizontalement (facades lisses et éraflées)
ou verticalement (fagades rainurées).

Los frentes de los elementos adyacentes de madera chapada estan fabricados con la veta alineada horizontalmente (frentes lisos y rayados)

o verticalmente (frentes con tiras).

NOTES

% Fianchi laccati opachi “YOUR OWN COLOUR”: il colore del telaio & fornito di serie nello stesso colore del fianco.
Fianchi laccati in altri colori e fianchi in legno: si prega di specificare il colore del telaio prescelto nell’ordine.
Matte lacquered sides “YOUR OWN COLOUR”: the frame color is standard in the same color as the side.
Sides lacquered in other colors and wooden sides: please specify the chosen frame color in the order.
Cotés laqués mats “YOUR OWN COLOUR” : la couleur du cadre est fournie de série dans la méme couleur que le coté.
Cotés laqués dans d’autres couleurs et cotés en bois : veuillez spécifier la couleur du cadre choisie dans la commande.
Costados lacados mate “YOUR OWN COLOUR”: el color del marco se proporciona de serie en el mismo color que el costado.
Costados lacados en otros colores y costados de madera: por favor especifique el color del marco elegido en el pedido.



FINITURE DEI TELAI /FINISHES OF THE FRAMES *
FINITIONS DES CADRES / ACABADOS DE LOS MARCOS
YOUR OWN COLOR WM Bianco opaco Nero BZ Bronzo
Matt white Black Bronzed
= 23 Blanc mat Noir Bronze
Blanco mate Negro Bronce
+ € 100 cad./each/I'une/cada
ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS
DI SERIE A RICHIESTA
FRONTALE A TELAIO
Frontale Legno liscio (Cat. AL - IL) o pressato (Cat. AP - IP) combinazione frontali diversi sullo stesso elemento 1)
Telaio YOUR OWN COLOR, Nero, Bianco Bronzo + €100
Struttura esterna Legno (cat. IL - IP) o Laccato opaco (Cat. AL - AP) Fianchetti da 1,2 cm a fine composizione
Piedini o zoccoli non compresi zoccoli H 2 - 6 - 10 cm o piedini pag. 518/522
STANDARD ON DEMAND
FRONT ON FRAME
Front Smooth wood (Cat. AL - IL), pressed wood (Cat. AP - IP) combination of different fronts on the same element (1)
Frame YOUR OWN COLOR, Black, White Bronze +€ 100
External structure Wood (cat. IL - IP), matte lacquer (Cat. AL - AP) side panels 1.2 cm at the end of the composition
Feets or plinths not included plinths H2 -6 - 10 cm or feet pag. 518/522
STANDARD SUR DEMANDE
FACADE SUR CADRE
Facade Bois lisse (Cat. AL - IL), bois pressé (Cat. AP - IP) combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)
Cadre YOUR OWN COLOR, Noir, Blanc Bronze +€ 100
Structure externe Bois (cat. IL - IP), matt laqué (Cat. AL - AP) panneaux latéraux de 1,2 cm a la fin de la composition
Pieds ou plinthes non inclus plinthes H 2 -6 - 10 cm ou pieds pag. 518/522
STANDARD A PETICION
FRONTAL A MARCO
Frente Madera lisa (Cat. AL - IL), madera prensada (Cat. AP - IP) combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)
Marco YOUR OWN COLOR, Negro, Blanco Bronce, +€ 100
Laterales externos Legno (cat. IL - IP) o Laccato opaco (Cat. AL - AP) paneles laterales de 1,2 c¢cm al final de la composicién
Patas o zocalo no incluidos zocalo H 2 - 6 - 10 cm o patas pag. 518/522

(1) Considerare la categoria di prezzo piu elevata. Possibile inserimento frontali PROGETTO ALU e PROGETTO PUSH ad anta piena
(cat. LL-LC-LG-LE) e anta a telaio (VI-VC-HP-GR).
Consider the highest price category. It is possible to incorporate PROGETTO ALU and PROGETTO PUSH fronts with solid doors
(categories LL, LC, LG, LE) and framed doors (VT, VC, HR GR).
Considérez la catégorie de prix la plus élevée. Il est possible d’intégrer des facades PROGETTO ALU et PROGETTO PUSH a porte pleine
(catégories LL, LC, LG, LE) et a porte a cadre (VT, VC, HR GR).
Considere la categoria de precio mas alta. Es posible incorporar frentes PROGETTO ALU y PROGETTO PUSH con puertas sélidas
(categorias LL, LC, LG, LE) y puertas con marco (VT, VC, HR GR).

TESTADURA
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PROGETTO FILO

PROGETTO FILO & la collezione dedicata
all’apertura con la classica maniglia proposta
ora in 8 finiture diverse, per offrire opportunita
di abbinamento a rubinetti, accessori ed altri
elementi metallici.

| frontali sono disponibili nelle finiture decor,
laccato opaco e lucido e nelle nuove finiture in
legno impiallacciato rovere e noce.

PROGETTO FILO is the collection dedicated to
opening with the classic handle proposed now
in 8 different finishes, to offer opportunities for
combination with taps, accessories and other
metal elements.

The fronts are available in the Decor finishes,
opaque and shiny lacquered and in the new
wood veneered finishes.

Progetto Filo est la collection dédiée a
I’ouverture avec la poignée classique proposée
maintenant en 8 finitions différentes, pour
offrir des opportunités pour combinaison avec
des robinets, des accessoires et d’autres
éléments métalliques.

Les fronts sont disponibles dans les finitions
de décor, opaques et laquées brillantes et
dans les nouvelles finitions en plaquage de
bois.

Progetto Filo es la coleccion dedicada a la
apertura con el tirador clasico propuesto
ahora en 8 acabados diferentes, para ofrecer
oportunidades de combinacién con grifos,
accesorios y otros elementos de metal.

Los frentes estan disponibles en los acabados
de decor, opacos y lacados brillantes y en los
nuevos acabados en chapado de madera.
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SISTEMA
PROGETTO FILO
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ALICUDI white ceramic washbasom.

PROGETTO FILO base units

abete primavera decorative.
PROGETTO FILO side base unit
white lacquered.

FILO handles_gun metal brushed.
ONE accessories_gun metal brushed
transparent glass.

SPALATO + mirror with lighting
white matt.
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4

PANAREA washbasin_white ceramic.
PROGETTO FILO base units.
PROGETTO FILO columns_

rovere crudo decorative.

FILO handles_white matt.

MITO accessories_white matt

// satined glass.

GARDA mirrors_white matt.
GARDENIA lamps_white matt.

120
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PROGETTO FIL

FRONTALE CON MANIGLIA
FRONT WITH HANDLE
FACADE AVEC POIGNEE
FRENTE CON TIRADOR

STRUTTURE E FRONTALI / STRUCTURES AND FRONTS
STRUCTURES ET FRONTS / ESTRUCTURAS Y FRENTES

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate

LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LE Legno impiallacciato / Wood veneer / Bois plaqué / Madera chapada

La finitura indicata si riferisce al lato esterno del mobile. La struttura non visibile € in grigio antracite.

The indicated finish refers to the exterior side of the furniture. The non-visible structure is in anthracite grey.
La finition indiquée se référe au coté extérieur du meuble. La structure non visible est en gris anthracite.

El acabado indicado se refiere al lado exterior del mueble. La estructura no visible es de color gris antracita.

LAVORAZIONE IN BILIA / CONTINUOUS WOOD GRAIN / VEINE DU BOIS CONTINUE / VETA DE MADERA CONTINUA (max 210 cm)

| frontali degli elementi affiancati in legno impiallacciato sono realizzati con la vena allineata orizzontalmente.

The fronts of the adjoining veneered wood elements are made with the grain aligned horizontally.

Les facades des éléments adjacents en bois plaqué sont réalisées avec le grain aligné horizontalement.

Los frentes de los elementos adyacentes de madera chapada estan fabricados con la veta alineada horizontalmente.

MANIGLIA FILO / HANDLE FILO / POIGNEE FILO / TIRADOR FILO

FINITURE / FINISHES / FINITIONS / ACABADOS

STANDARD

Maniglia L = 20 cm
Handle W = 20 cm
Poignée L = 20 cm
Tirador An = 20 cm

CR Cromo - Chrome
Chromé - Cromado

OPTIONAL (+ € 16)

NE Nero Bronzo MB Gun Metal spazzolato
Black Bronzed Gun Metal brushed
Noir Bronze Gun Metal brossé
Negro Bronce Gun Metal cepillado

WM Bianco opaco Oro spazzolato

Matt white Brushed gilded
Blanc mat Doré brossé
Blanco mate Dorado cepillado

Dorato 24 carati
Gilded 24 carats
Doré 24 carats
Dorado 24 quilates

Nickel spazzolato
Brushed nickel
Nickel brossé
Niquel cepillado




ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS

DI SERIE A RICHIESTA
Frontale cat. LL - LC - LG - LE (da indicare sull’ordine) combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)
Maniglia CR cromato finiture opzionali 16 € cad.
Fianchi esterni nella stessa finitura e colore del frontale in colore e/o finitura diversa dal frontale (1)

Piedini o zoccoli

non compresi

zoccoli H 2 - 6 - 10 cm o piedini

pag. 518/522

STANDARD ON DEMAND
Front cat. LL - LC - LG - LE (to be indicated in the order) combination of different fronts on the same element (1)
Handle CR chrome optional finishes 16 € each
External sides in the same finish and the same color as the front in color and/or finish other than the front (1)

Feets or plinths not included plinths H2 -6 - 10 cm or feet pag. 518/522
STANDARD SUR DEMANDE

Facade cat. LL- LC - LG - LE (a indiquer dans la commande) combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)

Poignée CR chromé finitions facultatives 16 € piéce

Cotés visibles dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur et / ou finition autre que I'avant (1)

Pieds ou plinthes non inclus plinthes H 2 - 6 - 10 cm ou pieds pag. 518/522
STANDARD A PETICION

Frontal cat. LL - LC - LG - LE (de indicar en la orden) combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)

Empunadura CR cromado finalos opcionales 16 € cada

Laterales externos en el mismo acabado y color del frontal en color y/o acabado que no sea el frente (1)

Patas o zocalo

no incluidos

zocalo H 2 -6 - 10 cm o patas

pag. 518/522

Posizione STANDARD / STANDARD position
Positionnement STANDARD / Posicion STANDARD

Posizione A RICHIESTA / ON REQUEST position
Positionnement SUR DEMANDE / Posicion A PEDIDO

T

NOTES

(1
(1
(1
(1

) Considerare la categoria di prezzo piu elevata
) Consider the highest price category

) Considérez la catégorie de prix la plus élevée
) Considerar la categoria de precio mas alto
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PROGETTO FILO
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PROGETTO ALU

PROGETTO ALU offre infinite possibilita di
personalizzazione.

Sia il telaio che la maniglia possono essere
personalizzati nella gamma colori di Your
Own Colour oltre che nella esclusiva finitura
in bronzo. | frontali di ALU sono disponibili
in centinaia di finiture distribuiti tra i diversi
materiali per interpretare i piu diversi stili
abitativi.

PROGETTO ALU offre des possibilités de
personnalisation infinie.

Le cadre et la poignée peuvent étre
personnalisés dans la gamme de couleurs
de Your Own Colour ainsi que dans la finition
en bronze exclusive. Les fronts ALU sont
disponibles dans des centaines de finitions
distribuées entre les différents matériaux
pour interpréter les styles vivants les plus
diversifiés.

PROGETTO ALU offers infinite customization
possibilities.

Both the frame and the handle can be
customized in the color range of Your Own
Color as well as in the exclusive bronze finish.
The ALU fronts are available in hundreds of
finishes distributed between the different
materials to interpret the most diverse living
styles.

PROGETTO ALU ofrece infinitas posibilidades
de personalizacion.

Tanto el marco como el mango se pueden
personalizar en el rango de color de Your Own
Colour, asi como en el exclusivo acabado de
bronce. Los frentes ALU estan disponibles

en cientos de acabados distribuidos entre
los diferentes materiales para interpretar los
estilos vivos mas diversos.
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SISTEMA
PROGETTO ALU
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RAFFAELLO top with integrated washbasin_crema diamante gres.

PROGETTO ALU cabinets_matt visone lacquered combined with crema diamante gres.
Bronze FRAMES AND HANDLES. Transparent plexiglass

WALL UNITS with lacquered or gres back.

PFS wall mounted consolle and wall units matt visone lacquered.

DIVO accessories_bronze // transparent glass.

INDISSIMA shower enclosure_bronze // transparent glass.

ZARA + mirror with lighting_visone matt.







4

TIZIANO washbasin

mineral marble // matt grafite colour.

PROGETTO ALU with fluted glass grafite
lacquered fronts.

DOOR BASE UNITS_grafite lacquered

fluted glass_grafite glass.

ALU handles_grafite matt lacquered frame.

MITO accessories_brushed nickel // satined glass.
PARENZO + mirror with lighting_silver metal grey.
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MINORCA washbasin

verde felce matt mineral marble.
PROGETTO ALU base units with lighting
black matt laquered // lava HPL.

PFS top with high thickness

verde felce matt lacquered.

ALU handles_black matt frame.

LEA accessories_bronzed // satined glass.
ALBONA mirror with lighting_black matt.
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GIGLIO washbasins_white matt mineral marble.

SET, base units_larice sand decorative // verde salvia matt Iaquered

ALU handles_platino lacquered matt.

PROGETTO PUSH wall units_verde salvia matt lacquered 7/ platino=matt lacque
DIVO accessories_brushed nickel // extra clear tramnsparent: glass.

FUSINE mirrors.

N

SISTEMA
PROGETTO ALU
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PROGETTO ALU

FRONTALE CON MANIGLIA INTEGRATA SUL BORDO SUPERIORE
FRONT WITH HANDLEINTEGRATEDON THE UPPEREDGE
FACADE AVEC POIGNEE INTEGREE SUR LE BORD SUPERIEUR
FRENTE CON TIRADOR INTEGRADO EN EL BORDE SUPERIOR

FRONTALI / FRONTS / FACADES/ FRENTES

FRONTALE PIENO / SOLID FRONT / FACADE PLEINE / FRENTE LLENO

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate

LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LE Legno impiallacciato / Wood veneer / Bois plaqué / Madera chapada

FRONTALE SU TELAIO / FRONT ON FRAME / FACADE SUR CADRE / FRENTE CON MARCO

VT Vetro satinato/laccato / Satinated/Lacquered glass / Verre satiné/laqué / Vidrio satinado/lacado
VC Vetro cannettato / Fluted glas / Verre cannelé / Vidrio canado

HP HPL

GR Gres

LAVORAZIONE IN BILIA / CONTINUOUS WOOD GRAIN / VEINE DU BOIS CONTINUE / VETA DE MADERA CONTINUA (max 210 cm)

| frontali degli elementi affiancati in legno impiallacciato sono realizzati con la vena allineata orizzontalmente.

The fronts of the adjoining veneered wood elements are made with the grain aligned horizontally.

Les facades des éléments adjacents en bois plaqué sont réalisées avec le grain aligné horizontalement.

Los frentes de los elementos adyacentes de madera chapada estan fabricados con la veta alineada horizontalmente.

STRUTTURA / STRUCTURE
STRUCTURE / ESTRUCTURA

FRONTALE PIENO nella stessa finitura del frontale
SOLID FRONT in the same finish as the fronts
FACADE PLEINE dans la méme finition que la facade
FRENTE LLENO en el mismo acabado que el frente

FRONTALE SU TELAIO decor, laccato opaco o lucido o legno (a scelta del cliente)

FRONT ON FRAME decor, matte or glossy lacquered, or wood (as per customer’s choice)
FACADE SUR CADRE décoratif, laqué mat ou brillant, ou en bois (choix du client)

FRENTE CON MARCO decorativo, lacado mate o brillante, o de madera (eleccién del cliente)

La finitura indicata si riferisce al lato esterno del mobile. La struttura non visibile & in grigio antracite

The indicated finish refers to the exterior side of the furniture. The non-visible structure is in anthracite grey
La finition indiquée se référe au coté extérieur du meuble. La structure non visible est en gris anthracite

El acabado indicado se refiere al lado exterior del mueble. La estructura no visible es de color gris antracita

FINITURE DELLE MANIGLIE / FINISHES OF THE HANDLES
FINITIONS DES POIGNEES / ACABADOS DE LAS TIRADORES

STANDARD OPTIONAL
NE Nero WM Bianco opaco SL Silver | & LC Laccato BZ Bronzo
Black Matt white metal LG Lacquered Bronzed
Noir Blanc mat grey Laqué Bronze
Negro Blanco mate Lacado Bronce
senza sovrapprezzo / without upcharge / sans supplément / sin sobreprecio + € 50 cad./each/I'une/cada
FINITURE DEI TELAI /FINISHES OF THE FRAMES
FINITIONS DES CADRES / ACABADOS DE LOS MARCOS
NE Nero WM Bianco opaco SL Silver BZ Bronzo
Black Matt white metal Bronzed
Noir Blanc mat grey Bronze
Negro Blanco mate Bronce

senza sovrapprezzo / without upcharge / sans supplément / sin sobreprecio YOUR OWN COLOR + € 100 cad./each/I'une/cada



ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS
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DI SERIE A RICHIESTA
ANTA PIENA
Frontale cat. LL-LC-LG-LE combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)
Maniglia NE nero vedi opzioni colori maniglie (pagina precedente) -
Fianchi esterni nella stessa finitura e colore del frontale in finitura laccata o decor a scelta (1)
FRONTALE A TELAIO
Frontale cat. VT-VC-HP-GR combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)

Maniglia

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronzo

Fianchi esterni

in finitura laccata, legno o decor a scelta

Piedini o zoccoli

non compresi

zoccoli H 2 - 6 - 10 cm o piedini

pag. 518/522

STANDARD ON DEMAND
SOLID DOOR
Front cat. LL-LC-LG- LE combination of different fronts on the same element (1)
Handle NE black see handle color options (previous page) -
External sides in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the facades (1)
FRONT ON FRAME
Front cat. VT-VC-HP-GR combination of different fronts on the same element (1)

Handle

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronzed

External sides

In glossy lacquered, matte, decorative, or wood finish

Feets or plinths

not included

plinths H 2 -6 - 10 cm or feet

pag. 518/522

STANDARD

SUR DEMANDE

FACADE PLEINE

Facade cat. LL-LC-LG-LE combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)
Poignée NE noir voir les options de couleurs pour les poignées (pag. 60) -
Coteés visibles dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur - finition différentes facades (1)
FACADE SUR CADRE

Facade cat. VT-VC-HP-GR combinaison de différents facades sur le méme élément (1)

Poignée

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronze

Cotés visibles

en finition laquée brillante, mate, décor ou en bois

Pieds ou plinthes

non inclus

plinthes H 2 - 6 - 10 cm ou pieds

pag. 518/522

STANDARD

A PETICION

FRENTE LLENO

Frente cat. LL-LC-LG- LE combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)
Tirador NE negro ver opciones de colores de manijas (pag. pagina anterior) -
Laterales externos en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)
FRENTE CON MARCO

Frente cat. VT-VC - HP - GR combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)

Tirador

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronce

Laterales externos

en acabado lacado brillante, mate, decor o0 madera

Patas o zocalo

no incluidos

zocalo H 2 - 6 - 10 cm o patas

pag. 518/522

NOTES

(1
(1
(1
(1

) Considerare la categoria di prezzo piu elevata
) Consider the highest price category

) Considérez la catégorie de prix la plus élevée
) Considerar la categoria de precio mas alto

SISTEMA
PROGETTO ALU



PROGETTO PUSH

PROGETTO PUSH nasce nel segno della
purezza estetica.

Senza maniglia e senza gola, I'apertura viene
garantita dal comodo ed affidabile sistema
premi-apri.

PROGETTO PUSH é disponibile in tutte le
finiture con ANTA PIENA nell’intera gamma
colori INDA, in finitura lucida e opaca,
decorativi e legno impiallacciato. La gamma
dei frontali & completata dalle finiture in HPL,
GRES e VETRO liscio laccato o satinato, e
cannettato.

PROGETTO PUSH est né sous le signe de la
pureté esthétique.

Sans poignée et sans prise de main intégrée,
I'ouverture est garantie par le systéme
d’ouverture par pression, pratique et fiable.
PROGETTO PUSH est disponible dans toutes
les finitions avec FACADE PLEINE dans toute
la gamme de couleurs INDA, en finition brillant
ou mat, decor et en bois. La gamme des
éléments facades est complétée par les
finitions en HPL, GRES et VERRE laqué ou
satiné, et cannellé.

PROGETTO PUSH stems from the desire to
reach aesthetic purity.

Without handle or groove, the opening is
guaranteed by the comfortable and reliable
push-open system.

PROGETTO PUSH is available in all SOLID
FRONT finishes in the entire INDA colour
range, with glossy and matte finish, decors
or wooden fronts. The range of cabinet
fronts is completed by the HPL, PORCELAINE
STONEWARE and GLASS lacquered, frosted or
fluted.

PROGETTO PUSH nace bajo el lema de la
pureza estética.

Sin manija y sin ranura, la apertura esta
garantizada por el comodo y confiable sistema
de apertura mediante presion.

PROGETTO PUSH esta disponible en todos

los acabados con PUERTA ENTERA en toda la
gama de colores de Inda, con efecto brillante u
opaco, decorativos madera chapada. La gama
de elementos frontales se completa con los
acabados de HPL, GRES y VIDRIO satinato,
lacado o canado.
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5 2
FORMENTERA washbasins_seta matt mineral marble. 2
PROGETTO PUSH base units_smooth panels rovere tabacco wood veneer
seta matt lacquered.

PUSH mechanism.

LEA accessories_brushed nickel // satined-glass.

WALK IN shower enclosure_brushed nickel // transparent glass.

PIRANO + mirror with lighting_seta matt.

65
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TIZIANO top with integrated washbasin

in titanio mineral marble.

PROGETTO PUSH titanio lacquered base units.
White metal open cupboards

with calacatta HPL back.

PUSH mechanism.

MITO accessories_matt white // satined glass.
GARDA mirror_matt white. IRIS lamps_white.

140
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LINOSA washbasin_white ceramic.
PROGETTO PUSH base unit

with lighting_bianco matt lacquered.
PFS double thick shelf

rovere rustico decorative.
PROGETTO PUSH wall unit
rovere rustico decorative.
SISTEMA open cupboard

rovere rustico decorative

white varnished metal.

PUSH mechanism.

ONE accessories_white matt

extra clear transparent glass.
PORTOLE + mirror with lighting.
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PROGETTO PUSH

APERTURA CON SISTEMA PREMI-APRI
PUSH AND PULL OPENING SYSTEM
OUVERTURE PAR SYSTEME PUSH-PULL
APERTURA POR SISTEMA PUSH-PULL

FRONTALI / FRONTS / FACADES/ FRENTES

FRONTALE PIENO / SOLID FRONT / FACADE PLEINE / FRENTE LLENO

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate

LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LE Legno impiallacciato / Wood veneer / Bois plaqué / Madera chapada

FRONTALE SU TELAIO / FRONT ON FRAME / FACADE SUR CADRE / FRENTE CON MARCO

VT Vetro satinato/laccato / Satinated/Lacquered glass / Verre satiné/laqué / Vidrio satinado/lacado
VC Vetro cannettato / Fluted glas / Verre cannelé / Vidrio cafado

HP HPL

GR Gres

LAVORAZIONE IN BILIA / CONTINUOUS WOOD GRAIN / VEINE DU BOIS CONTINUE / VETA DE MADERA CONTINUA (max 210 cm)

| frontali degli elementi affiancati in legno impiallacciato sono realizzati con la vena allineata orizzontalmente.

The fronts of the adjoining veneered wood elements are made with the grain aligned horizontally.

Les facades des éléments adjacents en bois plaqué sont réalisées avec le grain aligné horizontalement.

Los frentes de los elementos adyacentes de madera chapada estan fabricados con la veta alineada horizontalmente.

STRUTTURA / STRUCTURE
STRUCTURE / ESTRUCTURA

FRONTALE PIENO nella stessa finitura del frontale
SOLID FRONT in the same finish as the fronts
FACADE PLEINE dans la méme finition que la fagade
FRENTE LLENO en el mismo acabado que el frente

FRONTALE SU TELAIO decor, laccato opaco o lucido o legno (a scelta del cliente)

FRONT ON FRAME decor, matte or glossy lacquered, or wood (as per customer’s choice)
FACADE SUR CADRE décoratif, laqué mat ou brillant, ou en bois (choix du client)

FRENTE CON MARCO decorativo, lacado mate o brillante, o de madera (eleccién del cliente)

La finitura indicata si riferisce al lato esterno del mobile. La struttura non visibile € in grigio antracite.

The indicated finish refers to the exterior side of the furniture. The non-visible structure is in anthracite grey.
La finition indiquée se référe au coté extérieur du meuble. La structure non visible est en gris anthracite.

El acabado indicado se refiere al lado exterior del mueble. La estructura no visible es de color gris antracita.

FINITURE DEI TELAI /FINISHES OF THE FRAMES
FINITIONS DES CADRES / ACABADOS DE LOS MARCOS

NE Nero WM Bianco opaco SL Silver BZ Bronzo
Black Matt white metal Bronzed
Noir Blanc mat grey Bronze
Negro Blanco mate Bronce

senza sovrapprezzo / without upcharge / sans supplément / sin sobreprecio YOUR OWN COLOR + € 100 cad./each/I'une/cada



ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS
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DI SERIE

A RICHIESTA

ANTA PIENA

Frontale

cat. LL-LC-LG-LE

combinazione frontali diversi sullo stesso elemento

Fianchi esterni

nella stessa finitura e colore del frontale

in colore - finitura diversa dal frontale

FRONTALE A TELAIO

Frontale

cat. VT-VC - HP - GR

combinazione frontali diversi sullo stesso elemento

Telaio

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronzo

Fianchi esterni

in finitura laccata, legno o decor a scelta

Piedini o zoccoli

non compresi

zoccoli H 2 -6 - 10 cm o piedini

pag. 518/522

STANDARD ON DEMAND
SOLID DOOR
Facade cat. LL-LC-LG- LE combination of different fronts on the same element (1)
External sides in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the facades (1)
FRONT ON FRAME
Front cat. VT-VC-HP-GR combination of different fronts on the same element (1)

Frame

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronzed

External sides

in glossy lacquered, matte, decorative, or wood finish

Feets or plinths

not included

plinths H2 -6 - 10 cm or feet

pag. 518/522

STANDARD

SUR DEMANDE

FACADE PLEINE

Facade cat. LL-LC-LG-LE combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)
Cotés extérnes dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur - finition différentes facades (1)
FACADE SUR CADRE

Facade cat. VT-VC-HP-GR combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)
Cadre NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR bronze -

Cotés visibles

en finition laquée brillante, mate, décor ou en bois

Pieds ou plinthes

non inclus

plinthes H 2 - 6 - 10 cm ou pieds

pag. 518/522

STANDARD

A PETICION

FRENTE LLENO

Frente cat. LL-LC-LG- LE combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)
Laterales externos en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)
FRENTE CON MARCO

Frente cat. VT-VC - HP - GR combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)

Marco

NE, WM, SL, YOUR OWN COLOR

bronce

Laterales externos

en acabado lacado brillante, mate, decor o0 madera

Patas o zocalo

no incluidos

zocalo H 2 - 6 - 10 cm o patas

pag. 518/522

NOTES

(1
(1
(1
(1

) Considerare la categoria di prezzo piu elevata
) Consider the highest price category

) Considérez la catégorie de prix la plus élevée
) Considerar la categoria de precio mas alto

SISTEMA
PROGETTO PUSH
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PERFETTO

PERFETTO “GOLA” si caratterizza per I'apertura
a gola. Il sottile profilo metallico in versione
alluminio satinato produce un piacevole tratto
estetico sul bordo superiore del frontale.

Le finiture in vetro, HPL e Gres sono montati
su un telaio metallico disponibile in tutti i
colori della gamma Your Own Color oltre che
bianco nero e grigio, in bronzo.

PERFETTO “GOLA” is characterized by its
handle-free groove opening. The thin metal
profile in satin aluminum version creates

a pleasant aesthetic feature on the upper
edge of the front panel. The finishes in glass,
HPL, and Gresare mounted on a metal frame
available in all colors of the Your Own Color
range, as well as white, black, gray and bronze.

PERFETTO “GOLA” est caractérisé par son
ouverture de rainure sans poignée. Le profil
métallique mince en version aluminium satiné
crée un agréable élément esthétique sur le
bord supérieur du panneau avant.

Les finitions en verre, HPL et Gres sont
montées sur un cadre métallique disponible
dans toutes les couleurs de la gamme Your
Own Color, ainsi que blanc, noir, gris et bronze.

PERFETTO “GOLA” se caracteriza por su
apertura de con unero. El perfil metalico
delgado en version de aluminio satinado crea
un agradable elemento estético en el borde
superior del panel frontal. Los acabados en
vidrio, HPL y Gres se montan en un marco
metalico disponible en todos los colores de la
gama Your Own Color, asi como blanco, negro,
gris y bronce.
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CARAVAGGIO top in beige chiaro
composed quartz, with integrated basin.
PERFETTO base unit_ noce naturale
smooth panels.

GOLA hand grip

terra di luna matt lacquered.
PROGETTO PUSH columns

noce naturale smooth panels

terra di luna matt lacquered.

PUSH mechanism.

PFS free-standing consolle noce naturale
smooth panels.

LEA accessories_gun metal brushed
satined glass.

INDISSIMA shower enclosure

gun metal brushed // transparent glass.
SCANNO mirror_silver metal grey.
ROSA lamps.
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DONATELLO FREE washbasin
white matt mineral marble.
PERFETTO side base units

rovere rustico decorative.
SISTEMA open cupboards

rovere rustico decorative

white varnished metal.

GOLA hand grip_bianco matt lacquered.
INDISSIMA accessories_white matt
satined glass.

GARDA mirror_white matt.
NARCISO lamps.

160

SISTEMA
PERFETTO



W Bt e o O e £ B i LS W By 22
- = : ST S
LEONARDO washbasin_yule stratifield HPL, 7 ;
PERFETTO base units with lighting_platino matt facgudered,
PERFETTO side base units with lighting
yule stratifield HPL // platino matt lacquered,
SISTEMA open cupboards_platino matt tacquered:
PERFETTO wall units_yule stratifield HPL // platino matt Tacqtered.
GOLA hand grip_platino matt lacquered // satin aluminum frame.
LEA accessories_brushed black chreme // satined glass.
ORSERA + mirror_matt alluminium.
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RAFFAELLO FREE washbasin_bianco statuario matt gres.
PERFETTO side base unit_bianco statuario matt gres.
PFS top with high thickness_bianco statuario matt gres.
GOLA hand grip_white matt frame.

ONE accessories_black matt // satined glass.
HOTELLERIE accessories_black matt.

MY MIRROR magnifying mirror—black matt.

GARDA mirror_black matt.




82

PERFETTO

SISTEMA CON APERTURA A GOLA
GROOVE OPENING SYSTEM L
SYSTEME AVEC PRISE DE MAIN INTEGREE
APERTURA CON UNERO MOLDEADO

FRONTALI / FRONTS / FACADES/ FRENTES

FRONTALE PIENO / SOLID FRONT / FACADE PLEINE / FRENTE LLENO

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate

LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LE Legno impiallacciato / Wood veneer / Bois plaqué / Madera chapada

FRONTALE SU TELAIO / FRONT ON FRAME / FACADE SUR CADRE / FRENTE CON MARCO

VT Vetro satinato/laccato / Satinated/Lacquered glass / Verre satiné/laqué / Vidrio satinado/lacado
VC Vetro cannettato / Fluted glas / Verre cannelé / Vidrio canado

HP HPL

GR Gres

LAVORAZIONE IN BILIA / CONTINUOUS WOOD GRAIN / VEINE DU BOIS CONTINUE / VETA DE MADERA CONTINUA (max 210 cm)

| frontali degli elementi affiancati in legno impiallacciato sono realizzati con la vena allineata orizzontalmente.

The fronts of the adjoining veneered wood elements are made with the grain aligned horizontally.

Les facades des éléments adjacents en bois plaqué sont réalisées avec le grain aligné horizontalement.

Los frentes de los elementos adyacentes de madera chapada estan fabricados con la veta alineada horizontalmente.

STRUTTURA / STRUCTURE
STRUCTURE / ESTRUCTURA

FRONTALE PIENO nella stessa finitura del frontale
SOLID FRONT in the same finish as the fronts
FACADE PLEINE dans la méme finition que la facade
FRENTE LLENO en el mismo acabado que el frente

FRONTALE SU TELAIO decor, laccato opaco o lucido o legno (a scelta del cliente)

FRONT ON FRAME decor, matte or glossy lacquered, or wood (as per customer’s choice)
FACADE SUR CADRE décoratif, laqué mat ou brillant, ou en bois (choix du client)

FRENTE CON MARCO decorativo, lacado mate o brillante, o de madera (eleccién del cliente)

La finitura indicata si riferisce al lato esterno del mobile. La struttura non visibile & in grigio antracite.

The indicated finish refers to the exterior side of the furniture. The non-visible structure is in anthracite grey.
La finition indiquée se référe au coté extérieur du meuble. La structure non visible est en gris anthracite.

El acabado indicado se refiere al lado exterior del mueble. La estructura no visible es de color gris antracita.

FINITURE DEI PROFILI MANIGLIA / FINISHES OF THE HANDLE PROFILES
FINITIONS DES PRISES DE MAINS / ACABADOS DE LOS UNEROS

STANDARD OPTIONAL
NE Nero WM Bianco opaco SL Silver LC Laccato BZ Bronzo
Black Matt white metal LG Lacquered Bronzed
Noir Blanc mat grey Laqué Bronze
Negro Blanco mate Lacado Bronce
senza sovrapprezzo / without upcharge + € 30 cad./each/I'une/cada + € 50 cad./each/I'une/cada
sans supplément / sin sobreprecio
FINITURE DEI TELAI /FINISHES OF THE FRAMES
FINITIONS DES CADRES / ACABADOS DE LOS MARCOS
NE Nero WM Bianco opaco SL Silver BZ Bronzo
Black Matt white metal Bronzed
Noir Blanc mat grey Bronze
Negro Blanco mate Bronce

senza sovrapprezzo / without upcharge / sans supplément / sin sobreprecio YOUR OWN COLOR + € 100 cad./each/I'une/cada



ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS

DI SERIE A RICHIESTA

ANTA PIENA
Frontale cat. LL-LC-LG-LE combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)
Presa maniglia NE, WM, SL laccato o bronzo pag. 82
Profilo gola nella stessa finitura e colore del frontale colore - finitura a scelta (cat. LL - LC - LG - LE) (1)
Fianchi esterni nella stessa finitura e colore del frontale in colore - finitura diversa dal frontale (1)
FRONTALE A TELAIO
Frontale cat. VT - HP - VC - GR (da indicare sull’ordine) combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)

n nero, laccato opaco nei colori YOUR OWN COLOR, B
felalo grigio satinato bronzo
Profilo gola nella stessa finitura e colore dei fianchi esterni colore - finitura a scelta (cat. LL- LC - LG - LE) (1)

Fianchi esterni

in finitura laccata, legno o decor a scelta

Piedini o zoccoli

non compresi

zoccoli H 2 - 6 - 10 cm o piedini

pag. 518/522

STANDARD ON DEMAND
SOLID DOOR
Front cat. LL-LC-LG- LE combination of different fronts on the same element (1)
Handle NE, WM, SL lacquered or bronze pag. 82
Groove profile in the same finish and the same color as the front color - finish of your choice (cat. LL - LC - LG - LE) (1)
External sides in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the fronts (1)
FRONT ON FRAME
Front cat. VT - HP - VC - GR (to be indicated in the order) combination of different fronts on the same element (1)
black, matt lacquered in the colors YOUR OWN COLOR, .
Frame satin gray bronze
Groove profile in the same finish and the same color as the external sides color - finish of your choice (cat. LL - LC - LG - LE) (1)

External sides

In glossy lacquered, matte, decorative, or wood finish

Feets or plinths

not included

plinths H 2 - 6 - 10 cm or feets

pag. 518/522

STANDARD

SUR DEMANDE

FACADE PLEINE

Facade cat. LL-LC-LG-LE combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)
Poignée NE, WM, SL laqué ou bronze pag. 82
Profilé rainure dans la méme finition et la méme couleur que la facade couleur - finition de votre choix (cat. LL - LC - LG - LE) (1)
Cotés extérnes dans la méme finition et la méme couleur que la facade en couleur - finition différentes facades (1)
FACADE SUR CADRE

Front cat. VT - HP - VC - GR (a indiquer dans la commande) combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)

L noir, laqué mat dans les couleurs YOUR OWN COLOR,

Poignée gris satiné bronze -
Profilé rainure dans la méme finition et la méme couleur que les c6tés extérnes  couleur - finition de votre choix (cat, LL - LC - LG - LE) (1)

Cotés extérnes

en finition laquée brillante, mate, décor ou en bois

Pieds ou plinthes non inclus plinthes H 2 -6 - 10 cm ou pieds pag. 518/522
STANDARD A PETICION

PUERTA

Frontal cat. LL-LC-LG-LE combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)

Tiradoe NE, WM, SL lacado o bronce pag. 82

Perfil gola en el mismo acabado y color del frontal color - acabado a elegir (cat. LL - LC - LG - LE) (1)

Laterales externos en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)

FRONTAL A MARCO

Frontal cat. VT - HP - VC - GR da (de indicar en la orden) combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)
q negro, lacado mate en los colores YOUR OWN COLOR, B

Tirador gris satinado bronce

Perfil gola en el mismo acabado y color de los lados externos color - acabado a elegir (cat. LL- LC - LG - LE) (1)

Laterales externos

en acabado lacado brillante, mate, decor o madera

Patas o zocalo

no incluido

zocalo H 2 -6 - 10 cm o patas

pag. 518/522
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SISTEMA
PERFETTO

NOTES

(1) Considerare la categoria di prezzo piu elevata
(1) Consider the highest price category

(1) Considérez la catégorie de prix la plus €levée
(1) Considerar la categoria de precio mas alto
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ACUTO

ACUTO, purezza ed essenza delle forme,
esaltazione dei materiali. Minimalista nei
dettagli, dove il superfluo scompare lasciando
spazio alle linee e agli angoli. L'apertura sulla
gola superiore 0 con una comoda apertura
inferiore, la possibilita di giocare con i colori
e le finiture,per un ambiente che pud essere
allo stesso tempo rigoroso e giocoso, dove

la creativita trova libera espressione in un
sistema componibile e sartoriale sempre su
misura dei nostri spazi, dei nostri gusti e della
nostra identita.

ACUTO, purity and essence of forms, exaltation
of materials. Minimalist in the details, where
the superfluous disappears,leaving space to
the lines and the corners. The opening on

the upper groove or with a convenient lower
opening, the ability to play with colors and
finishes, materialize into a design which can be
at the same time rigorous and playful, where
creativity expresses in a modular system
always tailored to our spaces, our tastes, our
identity and lifestyle.

ACUTO, pureté et essence des formes,
exaltation des matériaux. Minimaliste dans
les détails, ol le superflu disparait, laissant
place aux lignes et aux coins. L'ouverture

sur la gorge supérieure, avec la possibilité

de jouer avec les couleurs et les finitions, se
matérialisent dans un design au méme temps
rigoreux et joueux, qui exprime nos godats,
notre identité et notre style de vie.

ACUTO, pureza y esencia de formas, exaltacion
de materiales. Minimalista en los detalles,
donde lo superfluo desaparece, dejando
espacio a las lineas y los angulos. La apertura
por ufero o superior, con la posibilidad de
jugar con colores y acabados, se materializa
en un diseno que interpretan al mismo tiempo
nuestros gustos nuestra identidad y estilo de
vida.
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GORGONA _white ceramic top
with integrated basin.

ACUTO base unit

platino matt lacquered.

ONE accessories_gilded 24 carats
transparent glass.

WALK IN COULISSANTE
shower enclosure_platino matt
transparent glass.

ZARA + mirror with lighting
platino matt.

IRIS lamps_brushed stainless.







ACUTO

ACUTO é purezza di linee nel segno del minimalismo.
Nel dettaglio I'apertura del cassetto con il taglio a 45° al lato del fianco.

ACUTO is purity of lines in the sign of minimalism. In the detail: the drawer opens with a 45°
cutout, joining the side of the cabinet.

ACUTO est la pureté des lignes au nom du minimalisme.
Dans le détail: le tiroir s’ouvre avec un découpe a 45° reliant le c6té du meuble.

ACUTO es la pureza de lineas en el signo del minimalismo.
En detalle, el cajon se abre con un corte de 45 ° en el lateral del costado.

FINITURE / FINISHES /FINITIONS / ACABADOS

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion
LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate
LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante

La finitura LL-DECOR & disponibile nelle seguenti texture legno:

The LL-DECOR finish is available in the following wood textures:

La finition LL-DECOR est disponible dans les textures de bois suivantes :

El acabado LL-DECOR esta disponible en las siguientes texturas de madera:

- | LL178 Abete estate

=

LL 150 Olmo nature LL 190 Rovere rustico

LL 159 Olmo tabak

LL 193 Noce canaletto . LL 166 Larice brown



CARATTERISTICHE DI PRODOTTO / PRODUCT SPECIFICATIONS
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT / CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

PRV LAV ALG

Una caratteristica di tutti i sistemi componibili INDA € la liberta
di combinare a piacere il colore della struttura e dei frontali, in
contrasto oppure in abbinamento tra loro.

A possibility offered by all INDA modular systems is the freedom
to combine the color of the structure and the fronts, contrasting or
matching each other.

Une possibilité donnée par tous les systémes modulaires INDA est
la liberté de combiner la couleur de la structure et des facades, en
contraste ou en pendant les unes avec les autres.

Una caracteristica de todos los sistemas modulares INDA es la
libertad de combinar el color de la estructura y los frentes, en
contraste o en combinacion entre ellos.

ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS

DI SERIE A RICHIESTA
Frontale Cat. LG - LC - LL (da indicare sull’ordine) combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)
Profilo gola nella stessa finitura e colore del frontale in colore - finitura diversa dal frontale (1)
Fianchi esterni nella stessa finitura e colore del frontale in colore - finitura diversa dal frontale (1)

Piedini o zoccoli

non compresi

zoccoli H 2 - 6 - 10 cm o piedini pag. 518/522

STANDARD ON DEMAND
Front Cat. LG - LC - LL (to be indicated in the order) combination of different fronts on the same element (1)
Groove profile in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the fronts (1)
External sides in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the fronts (1)

Feets or plinths not included plinths H 2 - 6 - 10 cm or feets pag. 518/522
STANDARD SUR DEMANDE

Facade Cat. LG - LC - LL (a indiquer dans la commande) combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)

Profilé rainure dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur - finition différente des facades (1)

Cotés extérnes dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur - finition différente des facades (1)

Pieds ou plinthes non inclus plinthes H 2 - 6 - 10 cm ou pieds pag. 518/522
STANDARD A PETICION

Frontal Cat. LG - LC - LL (de indicar en la orden) combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)

Perfil gola en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)

Laterales externos en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)

Patas o zocalo

no incluidos

Zocalo H2-6-10 cm o patas pag. 518/522
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SISTEMA 45
ACUTO

NOTES
1) Considerare la categoria di prezzo pilu elevata
1) Consider the highest price category
1) Considérez la catégorie de prix la plus élevée
1) Considerar la categoria de precio mas alto
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PREST

Geometrie fondamentali in libero movimento

sposano contrasti cromatici dai gusti raffinati.

Un’idea contemporanea nata per scandire
composizioni di grande respiro. Il disegno
deciso, contraddistinto da una scanalatura
a gola, rendono questa proposta d’arredo
prestigiosa e assolutamente inconfondibile.
PRESTIGE con bordo dritto: pud essere
utilizzato sia come elemento centrale, come

elemento terminale o come singolo elemento.

Basic geometries in free movement matching
strong color contrasts with refined tastes.

A contemporary idea born to scan large-scale
compositions. The design, distinguished by a

groove in the grip, make this modular collection

a prestigious funishing proposal.

PRESTIGE with straight edge: can be used as
a central element, as an end element or as a
single piece of furniture.

Géométries fondamentales en mouvement
libre épousent de forts contrastes de couleur
aux golts raffinés. Une idée contemporaine
née pour créer des compositions légéres.
Un design concret, qui se distingue par

une poignée non apparente, permettent

a cette collection de créer une solution
d’ameublement prestigieuse.

PRESTIGE avec bord droit: peut étre utilisé
comme élément central, comme élément
d’extrémité ou comme meuble individuel.

Geometrias fundamentales en libre
movimiento se encuentran con fuertes
contrastes cromaticos de gusto refinado.
Idea contemporanea pensada para
composiciones de gran impacto.

El diseno concreto, caracterizado por una
asa integrada en el frontal, convierten este
collection en una propuesta de prestigjo.
PRESTIGE con borde recto:

se puede utilizar como elemento central,
como elemento final

0 como mueble Unico.



SISTEMA 45
PRESTIGE
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DHARMA washbasin_blu denim satined glass.
PRESTIGE base unit_blu denim matt laquered.
MY SECRET accessories_nero matt.

ONE accessories_black matt // satined glass.
DUE+ EVO mirror with lighting_black matt.
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PRESTIGE CLASSIC

PRESTIGE CLASSIC (con bordo rialzato):
questa caratteristica versione & disponibile
solo per le basi a fine composizione (a destra
0 a sinistra) o come singolo mobile.

PRESTIGE CLASSIC (with raised edge): this
characteristic version is available only for the
base units at the end of a composition (on the
right or left) or as a single piece of furniture.

PRESTIGE CLASSIC (avec bord surélevé): cette
version caractéristique n’est disponible que
pour les éléments basen fin de composition
(a droite ou a gauche) ou en meuble unique.

PRESTIGE CLASSIC (con borde realzado):

esta caracteristica version esta disponible
solo para los muebles bajos al final de una
composicion (a la derecha o izquierda) o como
un solo mueble.
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PRESTIGE SSIC base units_bianco glossy lacquered.
e PORTOLE mirror ith lighting.
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PRESTIGE / PRESTIGE CLASSIC

PRESTIGE PRESTIGE CLASSIC

FRONTALI / FRONTS / FACADES/ FRENTES

PRESTIGE propone due tipi di frontali:

PRESTIGE con bordo dritto: pud essere utilizzato sia come elemento centrale, come elemento terminale o come singolo elemento.
PRESTIGE CLASSIC (con bordo rialzato): questa caratteristica versione & disponibile solo per le basi a fine composizione

(a destra o a sinistra) o come singolo mobile.

PRESTIGE features two front versions:

PRESTIGE with straight edge: can be used as a central element, as an end element or as a single piece of furniture.
PRESTIGE CLASSIC (with raised edge): this characteristic version is available only for the base units at the end of a composition

(on the right or left) or as a single piece of furniture.

PRESTIGE propose deux types de fagcade:

PRESTIGE avec bord droit: peut étre utilisé comme élément central, comme élément d’extrémité ou comme meuble individuel.
PRESTIGE CLASSIC (avec bord surélevé): cette version caractéristique n’est disponible que pour les éléments bas en fin de composition

(a droite ou a gauche) ou en meuble unique.

PRESTIGE ofrece dos tipos de frente:

PRESTIGE con borde recto: se puede utilizar como elemento central, como elemento final 0 como mueble unico.
PRESTIGE CLASSIC (con borde realzado): esta caracteristica version esta disponible solo para los muebles bajos al final de una composicion

(a la derecha o izquierda) o como un solo mueble.

FINITURE / FINISHES /FINITIONS / ACABADOS

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion
LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate
LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante

La finitura LL-DECOR & disponibile nelle seguenti texture legno:
The LL-DECOR finish is available in the following wood textures:
La finition LL-DECOR est disponible dans les textures de bois suivantes :

El acabado LL-DECOR esta disponible en las siguientes texturas de madera:

~ LL 178 Abete estate LL 150 Olmo nature

. LL 159 Olmo tabak . LL 193 Noce canaletto

LL 190 Rovere rustico

LL 166 Larice brown
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CARATTERISTICHE DI PRODOTTO / PRODUCT SPECIFICATIONS
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT / CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Le basi PRESTIGE CLASSIC si possono accostare a basi PRESTIGE con bordo dritto o ad altra base
PRESTIGE CLASSIC (vedi figura).
‘ ‘ PRESTIGE - alla fine o al centro della composizione

PRESTIGE CLASSIC - solo all’estremita destra o sinistra della composizione

The PRESTIGE CLASSIC base units can be positioned next to the PRESTIGE with straight edge units
or another PRESTIGE CLASSIC units (see picture).

PRESTIGE - at the end or in the middle of the composition
ﬁf PRESTIGE CLASSIC - only at the right or left end of the composition
‘ ‘ ~~____ Les bases PRESTIGE CLASSIC peuvent étre positionnées a c6té des bases PRESTIGE a bord droit
ou d’une autre base PRESTIGE CLASSIC (voir figure).

PRESTIGE - a la fin ou au milieu de la composition
@ PRESTIGE CLASSIC - uniqguement a I’extrémité droite ou gauche de la composition

Las bases PRESTIGE CLASSIC se pueden colocar junto a las bases PRESTIGE con regla o otra base
PRESTIGE CLASSIC (ver figura)

PRESTIGE - al final o en medio de la composicion

PRESTIGE CLASSIC - solo en el extremo derecho o izquierdo de la composicién

ABBINAMENTI E FINITURE / COMBINATIONS AND FINISHES
COMBINAISONS ET FINITIONS / COMBINACIONES Y ACABADOS

DI SERIE A RICHIESTA
Frontale Cat. LG - LC - LL (da indicare sull’ordine) combinazione frontali diversi sullo stesso elemento (1)
Profilo gola nella stessa finitura e colore del frontale in colore - finitura diversa dal frontale (1)
Fianchi esterni nella stessa finitura e colore del frontale in colore - finitura diversa dal frontale (1)
Piedini o zoccoli non compresi zoccoli H 2 - 6 - 10 cm o piedini pag. 518/522
STANDARD ON DEMAND
Front Cat. LG - LC - LL (to be indicated in the order) combination of different fronts on the same element (1)
Groove profile in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the fronts (1)
External sides in the same finish and the same color as the front in color - different finish of the fronts (1)
Feets or plinths not included plinths H 2 - 6 - 10 cm or feets pag. 518/522
STANDARD SUR DEMANDE
Front Cat. LG - LC - LL (a indiquer dans la commande) combinaison de différents fronts sur le méme élément (1)
Profilé rainure dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur - finition différente des facades (1)
Cotés extérnes dans la méme finition et la méme couleur que le frontal en couleur - finition différente des facades (1)
Pieds ou plinthes non inclus plinthes H 2 - 6 - 10 cm ou pieds pag. 518/522
STANDARD A PETICION
Frontal Cat. LG - LC - LL (de indicar en la orden) combinacion frentes diferentes en el mismo elemento (1)
Perfil gola en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)
Laterales externos en el mismo acabado y color del frontal en color -acabado diferente del frente (1)
Patas o zocalo no incluidos Zocalo H2-6-10 cm o patas pag. 518/522
NOTES

) Considerare la categona di prezzo pil elevata
) Consider the highest price category

) Considérez la catégorie de prix la plus élevée
)

1
1
1
1) Considerar la categoria de precio mas alto

(
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CORRETTO

CORRETTO é sinonimo di eleganza e
versatilita. La protagonista & la vestizione,

che racchiude i mobili componibili su tutti i
lati. Alla vestizione si possono poi abbinare i
top per lavabo da appoggio o integrati con lo
stesso materiale o in materiali diversi, creando
I’effetto di un singolo mobile liberamente
composto con le modularita desiderate.

CORRETTO is synonymous with elegance and
versatility. The protagonist is the coating,
which encompasses modular furniture on

all sides. Top with integrated our countertop
basins can then be combined with the coating,
either as freestanding or integrated sinks,
using the same material or different materials,
creating the effect of a single freely composed
unit with the desired modularity.

CORRETTO est synonyme d’élégance et de
polyvalence. Le protagoniste est le partour,
qui englobe des meubles modulaires de
tous coOtés. Les plans peuvent ensuite étre
combinés avec le partour, soit en lavabos de
pose libre, soit intégrés, utilisant le méme
matériau ou des matériaux différents, créant
ainsi I'effet d’une seule unité librement
composée avec la modularité souhaitée.

CORRETTO es sinénimo de elegancia

y versatilidad. La protagonista es el
revestimiento, que encierra los muebles
libremente componibles en todos los lados.

A el revestimiento se le pueden agregar
encimeras para lavabos de apoyo o integrados
con el mismo material o con materiales
diferentes, creando el efecto de un solo
mueble libremente compuesto con las
modularidades deseadas.”






4
GRANADA white solid surface

washbasin.

CORRETTO PUSH rovere chiaro
smooth panels coating and fronts.
Wall units PROGETTO PUSH
quercia nature decor.

PUSH mechanism

INDISSIMA accessories

white matt // satined glass.
INDISSIMA WALK IN

shower enclosure_white matt
transparent glass.

SALVORE + mirror with lighting
white matt.
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CORFU washbasin

white matt mineral marble.
CORRETTO GOLA base units
with lighting_pietra grigia gres
bianco matt lacquered.
PERFETTO columns

nero matt lacquered // mirror.
GOLA hand grip_white matt frame.
INDISSIMA accessories

white matt // satined glass.
MAGGIORE mirror_white matt.
IRIS lamp_white matt.
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SISTEMA open cupboar

- PROGETTO ALU columns_ gy
~ ALU handles_creta glossy la
- DIVO accessories_brushed nic

WALK IN shower enclosure_
SCANNO mirror satmed, a
VIOLA lamp_satined alug

CORRETTO
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CORRETTO

MOBILE COMPONIBILE CON VESTIZIONE PERSONALIZZATA
MODULAR CABINET WITH CUSTOMISED COATING B
MEUBLE COMPOSABLE AVEC POURTOUR PERSONNALISE
MUEBLE COMPONIBLE CON REVESTIMINENTO PERSONALIZADO

FRONTALI / FRONTS / FACADES/ FRENTES

FRONTALE PIENO / SOLID FRONT / FACADE PLEINE / FRENTE LLENO

4 MODELLI DI FRONTALE: FILO - ALU - PUSH - GOLA
4 FRONT MODELS: FILO - ALU - PUSH - GOLA

4 MODELES DE FACADE: FILO - ALU - PUSH - GOLA
4 MODELS DE FRENTES: FILO - ALU - PUSH - GOLA

LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate

LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LE Legno impiallacciato / Wood veneer / Bois plaqué / Madera chapada

FRONTALE SU TELAIO / FRONT ON FRAME / FACADE SUR CADRE / FRENTE CON MARCO

3 MODELLI DI FRONTALE: ALU - PUSH - GOLA
3 FRONT MODELS: ALU - PUSH - GOLA

3 MODELES DE FACADE: ALU - PUSH - GOLA
3 MODELS DE FRENTES: ALU - PUSH - GOLA

VT Vetro satinato/laccato / Satinated/Lacquered glass / Verre satiné/laqué / Vidrio satinado/lacado
VC Vetro cannettato / Fluted glas / Verre cannelé / Vidrio canado

HP HPL

GR Gres

LE VESTIZIONI / THE COATINGS
LE POURTOUR / LOS REVESTIMIENTOS

12 finiture gres opaco — matt gres finishes — finitions grés mat — acabados gres mate

6 finiture gres lucido — glossy gres finishes — finitions grés brillant — acabados gres brillo

20 finiture in HPL — finishes in HPL — finitions en HPL — acabados en HPL

36 finiture laccato lucido — glossy lacquered finishes — finitions laqué brillant — acabados lacado brillante

36 finiture laccato opaco — matt lacquered finishes — finitions lacqué mat — acabados lacado opaco

7 finiture in legno impiallacciato — wood veneer finishes — finitions en placage de bois — acabados en chapa de madera

17 finiture in decorativo melaminico — melamine decor finishes — finitions en décor melaminé — acabados en decorativo melaminico

TOP

TOP CON LAVABI INTEGRATI

TOP WITH INTEGRATED BASINS
PLANS AVEC VASQUES INTEGREES
PLANOS CON LAVABOS INTEGRADOS

TOP PER LAVABI DA APPOGGIO
TOP FOR COUNTERTOP BASINS
PLANS POUR LAVABOS A POSER
PLANOS PARA LAVABOS DE APOYO

Compatibile con tutti i modelli di lavabo da appoggio / piano integrato (ad esclusione del mod. GIGLIO e dei lavabi integrati in ceramica)
Compatible with all tops for integrated and countertop washbasin (except for model GIGLIO and integrated ceramic sinks)

Compatible avec tous les plans pour vasques intégrées et a poser (a I’exception du modele GIGLIO et des lavabos intégrés en céramique)
Compatible con todas las encimeras para lavabos integrados y sobre encimera (excepto el modelo GIGLIO y los lavabos integrados de ceramica)
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ESEMPIO DI COMPOSIZIONE / LAYOUT EXAMPLES
EXEMPLES DE COMPOSITIONS / EJEMPLOS DE COMPOSICIONES

STRUTTURA / OUTER COATING / POURTOUR/ REVESTIMIENTO
HPL Yule
HP 192

FRONTALE / FRONT / FACADE / FRENTE
PERFETTO
VT FUME

TOP
LEONARDO Yule
HP 192

n:li“l

STRUTTURA / OUTER COATING / POURTOUR/ REVESTIMIENTO
GRES Nero Agadez
GR 194

FRONTALE / FRONT / FACADE / FRENTE
PUSH Nero Agadez
GR 194

TOP
RAFFAELLO Nero Agadez
GR 194

STRUTTURA / OUTER COATING / POURTOUR/ REVESTIMIENTO
DECOR Noce canaletto
LL 193

FRONTALE / FRONT / FACADE / FRENTE
ALU NE / VT FUME
ALU NE Noce canaletto / LL 193

TOP
TOP Noce canaletto
LL 193

STRUTTURA / OUTER COATING / POURTOUR/ REVESTIMIENTO
Grafite opaco / matt / matte - mate
LC 690

FRONTALE / FRONT / FACADE / FRENTE
PUSH Pietra grigia
GR 198

TOP
TOP Grafite
LC 690

STRUTTURA / OUTER COATING / POURTOUR/ REVESTIMIENTO
Verde salvia opaco / matt / matte - mate
LC 521

FRONTALE / FRONT / FACADE / FRENTE
ALU Creta opaco
LC 684

TOP
GIOTTO COLOR Verde salvia
LC 521

CORRETTO
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LILLIPUT

Lilliput € la collezione di lavamani Inda che
utilizza I'intera gamma di lacche

e finiture decorative. La gamma presenta un
lavabo integrato in mineralguss lucido e due
modelli in ceramica per soddisfare qualsiasi
esigenza di stile e funzionalita. Il frontale pud
essere personalizzato con maniglie FILO, DIVO
e PUSH OPEN.

Lilliput is the collection of Inda hand basins
which uses the full range of lacquers and
decorative finishes. The range features an
integrated basin in glossy mineralmarble and
two ceramic models to meet any demand

for style and functionality. The front can be
personalized with FILO, DIVO and PUSH OPEN
handles.

Lilliput est la collection de lave-mains Inda qui
utilise la palette compléte des laqués et des
finitions décor. La gamme présente un lavabo
intégré en marbre de synthése brillant et deux
modeles en céramique pour répondre a toute
demande de style et fonctionnalité. La facade
est a personnaliser avec poignée FILO, DIVO et
PUSH OPEN.

Lilliput es la coleccion de lavabos de Inda que
utiliza toda la gama de lacados y acabados
decorativos. La gama presenta un lavabo
integrado en marmol mineral brillante y dos
modelos ceramicos para satisfacer cualquier
exigencia de estilo y funcionalidad. El frontal
se puede personalizar con tiradores FILO, DIVO
y PUSH OPEN.



EILLIPUT washbasin_white glossy mineral marble.
EILLIPUT base units_olmo nature decorative. FILO handle_chrome-plated.
I TOUCH accessories_chrome-plated.
" "GARDA mirror_brushed stainless. GERBERA lamps.

4

LILLIPUT washbasin_white glossy mineral marble.
LILLIPUT base unit_rame mat lacquered.

DIVOS handle_chrome-plated metal.

LILLIPUT
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MANIGLIA / HANDLE / POIGNEE / TIRADOR

GOLA / GROOVE / PRISE DE MAINS / UNERO

LILLIPUT 45

Lilliput 45 €& il nuovo lavamani Inda con
frontale smussato a 45° e vasca integrata in
mineralguss opaco bianco e colorato oppure
bianco lucido.

Il lavabo colorato ben si presta in particolare
a composizioni tono su tono con il mobile
sottostante nelle stesse colorazioni. Il frontale

puod essere personalizzato con maniglia o gola.

Lilliput 45 is the new Inda small cabinet with
45° mitered front and integrated basin in
mineral marble available in matt or glossy
white and in matt color for a color-block
effector tone on tone in harmony with your
bathroom. The front can be personalized with
an handle or a groove opening system.

Lilliput 45 est le nouveau lave-mains Inda
avec fagade biseauté a 45° et vasque intégrée
en marbre de synthése disponible en blanc
mat et brillant ou en couleur mat pour un

effet color-block ou ton sur ton en harmonie
avec votres alle de bains. La fagade est a
personnaliser avec poignée ou prise de main
intégrées.

Lilliput 45 es el nuevo mueble pequeno Inda
con frente ingleteado a 45° y lavabo integrado
en marmol mineral disponible en blanco mate
o brillante y en color mate para un efecto
colour block o tono sobre tono en armonia
contu bano. El frontal se puede personalizar
con un tirador o un sistema de apertura
ranura.
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LILLIPUT

FINITURE / FINISHES /FINITIONS / ACABADOS

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate
LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

MANIGLIE / HANDLES / POIGNEES / TIRADORES

DIVOS
Metallo cromato / Chrome-plated metal / Métal chromé / Metal cromado

/f:.‘“

FILO

Finiture maniglie FILO: vedi pag. 48

FILO handles finishes: see on page 48
Finitions poignées FILO: voir page 48
Acabados tiradores FILO: ver pag. 48

LAVABI / WASHBASINS / VASQUES / LAVABOS

ceramica lucida
glossy ceramic
céramique brillante

> . . ceramica brillante
I

ceramica lucida

P glpssy.cerami.c
céramique brillante
ceramica brillante

mineralguss

lucido bianco

white glossy
mineral marble
marbre de synthése
blanc brillant
marmol mineral
blanco brillante
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LILLIPUT 45

YP_|

FINITURE / FINISHES /FINITIONS / ACABADOS

LC Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate
LG Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Lacado brillante
LL Decor / Decor / Décor / Decoracion

La finitura LL-DECOR & disponibile nelle seguenti texture legno:

The LL-DECOR finish is available in the following wood textures:

La finition LL-DECOR est disponible dans les textures de bois suivantes :

El acabado LL-DECOR esta disponible en las siguientes texturas de madera:

LL 150 Olmo nature LL 190 Rovere rustico LL 159 Olmo tabak

STRUTTURA DEL MOBILE / CABINET’S STRUCTURE
STRUCTURE DU MEUBLE /ESTRUCTURA DEL MUEBLE

CON MANIGLIA / WITH HANDLE / AVEC POIGNEE / CON TIRADOR

FILO

Finiture maniglie FILO: vedi pag. 48
FILO handles finishes: see on page 48
Finitions poignées FILO: voir page 48
Acabados tiradores FILO: ver pag. 48

CON GOLA / WITH GROOVE / AVEC RAINURE / CON GOLA

5

LAVABI / WASHBASINS / VASQUES / LAVABOS

Mineralguss bianco lucido/opaco
Glossy - Matt White Mineralguss
Marbre de synthése blanc brillant/mat

- Q Marmol mineral blanco brillante/mate

Mineralguss opaco COLOR
Matt Mineralguss COLOR
Marbre de synthése COLOR
Marmol mineral mate COLOR

YOUR OWN COLOR

LILLIPUT



Inda si riserva, a proprio insindacabile
giudizio, di apportare modifiche anche
senza preavviso, allo scopo di
migliorare la produzione.

Inda reserves the right to modify
the products without advance notice
to improve production.

Inda se réserve le droit, a tout
moment et a son jugement sans appel,
d’apporter des modifications sans
préavis, afin d’améliorer la production.

Inda se reserva el derecho de realizar,
sin previo aviso, las modificaciones
que considere convenientes para
mejorar el producto.
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A Cyncly Company

A partire dall’autunno del 2024, gli articoli saranno disponibili sul configuratore weh 3Cad next.
From autumn 2024, all articles contained in this price list will be available on the 3Cad Next
online configurator.

A partir de 'automne 2024, tous les articles figurant dans la liste de prix seront disponibles
dans le configurateur en ligne 3CAD NEXT.

A partir del otoio de 2024, todos los elementos contenidos en la lista de precios

estaran disponibles en el configurador en linea 3CAD NEXT.



DECORATIVI TINTA LEGNO E MATERICI / WOODEN AND TEXTURED DECORATIVE FINISHES
DECORS BOIS ET TEXTURES / DECORATIVOS MADERA Y TEXTURIZADOS

=

LL 177 Abete primavera

LL 178 Abete estate * LL 190 Rovere rustico

LL 199 Rovere miele

LL 175 Noce biondo LL 159 Olmo tabak * LL 193 Noce canaletto LL 179 Tavolato
\. A 1 v
‘l
E \ LA L‘
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LL 168 Larice sand LL 150 Olmo nature * LL 192 Sabbia LL 155 Beton LL 166 Larice brown *

Finitura compresa nelle collezioni SISTEMA 45

Finish included in the SISTEMA 45 collections

Finition disponible aussi pour SISTEMA 45

Acabado incluido el las colecciones SISTEMA 45
LL 194 Rovere carbone LL 156 Iron

| COLORI DI INDA / THE COLORS OF INDA
LES COULEURS DE INDA / LOS COLORES DE INDA

LG LACCATO LUCIDO / GLOSSY LACQUERED / LAQUE BRILLANT / LACADO BRILLANTE RAL + 30%
LC LACCATO OPACO / MAT LACQUERED / LAQUE MAT / LACADO MATE RAL + 30%
Bianco Perla Cemento Seta Creta
LG 202 LC 402 LG 315 LC 515 LG 216 LC 681 LG 595 LC 925 LG 219 LC 684
Grafite Nero Ardesia Titanio Platino
LG 246 LC 690 LG 705 LC 633 LG 300 LC 500 LG 316 LC 516 LG 592 LC 922
Avana Visone Avorio Bianco latte Terra di luna
LG 589 LC 919 LG 312 LC 512 LG 314 LC 514 LG 288 LC 484 LG 785 LC 472
Camoscio Cacao Bruno Marsala Cipria
LG 209 LC 626 LG 313 LC 513 LG 222 LC 913 LG 301 LC 501 LG 304 LC 504
Lavanda Porcellana Ambra Rame Blu denim
LG 309 LC 509 LG 307 LC 507 LG 303 LC 503 LG 302 LC 502 LG 320 LC 520

Rosso rubino Corallo Topazio Turchese Acquamarina
LG 788 LC 481 LG 308 LC 508 LG 306 LC 506 LG 822 LC 934 LG 319 LC 519

Verde felce
LG 317 LC 517 LG 828 LC 940 LG 321 LC 521 LG 310 LC 510 LG 322 LC 522

Avio Azzurro capri Verde salvia

Flora
LG 318 LC 518

LEGNO IMPIALLACCIATO / WOOD VENEER / BOIS PLAQUE / CHAPA DE MADERA ' NEW

Modelli / Models / Modéles / Modelos:
Progetto FILO, ALU PUSH, PERFETTO, TESTADURA

Legno liscio / Smooth panels / Bois lisse / Madera lisa

024 Rovere chiaro 016 Rb;é};natufale 025 Rovere tabacco 026 Rovere cenere 027 Rovere selenio
028 Rovere testa di moro 017 Noce naturale
LEGNO PRESSATO 3D / 3D PRESSED WOOD / BOIS PRESSE 3D / MADERA PRENSADA 3D l NEW

Solo TESTADURA / Only TESTADURA / Exclusivement TESTADURA / Solo TESTADURA

Frontale graffiato / Scratched front / Facade éraflée / Frente rayado

- ——— e
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029 Graffiato Rovere chiaro 018 Graffiato Rovere naturale 030 Graffiato Rovere tabacco 031 Graffiato Rovere cenere

032 Graffiato Rovere selenio

033 Graffiato Rovere testa di moro 021 Graffiato Noce naturale

Frontale dogato / Front with stripes / Facade rainurée / Frente con tiras

A QUEFTORTITY ANRCTIOHDTED ANRRARE

034 Dogato Rovere chiaro 019 Dogato Rovere naturale 035 Dogato Rovere tabacco 036 Dogato Rovere cenere

038 Dogato Rovere testa di moro 022 Dogato Noce naturale

037 Dogato Rovere selenio

YOUR OWN COLOR

Gamma colori coordinati per top in mineralguss, telai per frontali e lavabi da appoggio
Coordinated color range for mineral marble tops, frames for fronts, and countertop basins
Gamme de couleurs coordonnées pour les plans en marbre de synthése, les cadres pour
les facades, et les vasques a poser

Gama de colores coordinados para encimeras de en marmol mineral, marcos para frentes
y lavabos para encimera

GF Grafite LC 690 TN Titanio LC 516 BD Blu denim LC 520 AV Avio LC 517 PT Platino LC 922

CX Creta LC 684 ST Seta LC 925 MP Perla LC 515 AX Avorio LC 514 VV Verde salvia  LC 521

VF Verde felce LC 522 BN Bruno LC 913 VN Avana LC 919 VS Visone LC 512 TLTerradiluna LC 472



| VETRI / THE GLASSES / LES VERRES / LOS VIDRIOS

<

T...E FRONTALI VETRO LACCATO / LACQUERED GLASSFRONTS
FACADES EN VERRE LAQUE / FRENTES EN VIDRIO LACADO => 12

VT ... FRONTALI VETRO SATINATO / FROSTED LACQUERED GLASSFRONTS
FACADES EN VERRE SATINE / FRENTES EN VIDRIO SATINADO > 13
vc FRONTALI VETRO CANNETTATO / FROSTED FLUTED GLASSFRONTS
FACADES EN VERRE CANNELLE / FRENTES EN VIDRIO CANADO > 12
TP TOP VETRO LACCATI E SATINATI / GLOSSY AND FROSTED LACQUERED GLASS TOPS

PLANS EN VERRE LAQUE BRILLANT ET SATINE / TOPS LACADOS BRILLANTES Y SATINADOS = 21

VT FUME VT SP1

Frontale semi trasparente Frontali a specchio

Semi-transparent front Mirror fronts

Facades en verre semi-transparent Facades miroir

Frente semi transparente Frentes espejo

Bianco Perla Cemento Creta

VT 500E VT 5008 VT 615E VT 6158 VT 519E VT 5198 VT 536E VT 536S VT 520E VT 5208
TP 500 TP 615 TP 519 TP 536 TP 520

Grafite Nero Ardesia Titanio Platino

VT 523E VT 5238 VT 521E VT 5218 VT 600E VT 600S VT 616E VT 616S VT 535E VT 535S
TP 523 TP 521 TP 600 TP 616 TP 535

Avana Visone Avorio Bianco latte Terra di luna

VT 534E VT 534S VT 612E VT 6128 VT 614E VT 6148 VT 509E VT 5098 VT 503E VT 503S
TP 534 TP 509 TP 503

Camoscio
VT 515E VT 5158 VT 613E VT 6138 VT 532E VT 5328 VT 601E VT 601S VT 604E VT 604S
TP 613
Porcellana Blu denim
VT 609E VT 609S VT 607E VT 607S VT 603E VT 603S VT 602E VT 602S VT 320E VT 3208
TP 320

Rosso rubino

VT 506E VT 506S
TP 506

Acquamarina

VT 619E VT 619S
TP 619

VT 5398

Avio Azzurro capri Verde salvia Verde felce
VT 617E VT 617S VT 541E VT 541S VT 321E VT 321S VT 610E VT 610S VT 322E VT 3228
TP 617 TP 541 TP 321 TP 610 TP 322

u
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VT 6188
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FINITURE HPL / HPL LAMINATE FINISHES / FINITIONS HPL / ACABADOS HPL

HP 176 Malta HP 179 Pietra chiara HP 177 Porfido HP 175 Cemento scuro HP 178 Pietra scura

HP 180 Lava HP 181 Texas HP 194 Corten

HP 182 Calacatta HP 185 Rovere wafer HP 192 Yule .

HP 187 Rovere di Slavonia

HP 188 Nero cretese HP 195 Geo HP 184 Fenix®nero

HP 189 Grigio venato HP 186 Noce scuro

GRES OPACHI / MATT GRES / GRES MAT / GRES MATE

GR 201 Travertino bianco

(e

GR éos Travertino argento GR 203 Crema diamante

GR 197 Bianco statuario GR 190 Cristallo oro

GR 204 Bianco naturale fusion GR 195 Pietra naturale

GR 211 Nero greco GR 194 Nero agadez

GR 196 Pietra d'lseo GR 198 Pietra grigia

GR 208 Pietra Piasentina

GRES LUCIDO / GLOSSY GRES / GRES BRILLANT / GRES BRILLO l NEW
-»

2

GR 192 Bianco statuario GR 205 Onice GR 212 Cristallo oro GR 213 Crema diamante GR 191 Pietra grigia

GR 214 Verde alpino

QUARZO / QUARTZ / QUARTZ / CUARZO l NEW

t § '
.

QZ 005 Beige chiaro

]

QZ 001 Sabbia QZ 002 Bianco nuvola QZ 003 Grigio nuvola QZ 004 Nuvola scuro

QZ 006 Marmo nero

GLOSSARIO / GLOSSARY / GLOSSAIRE / GLOSARIO

Larghezza / Width / Largeur / Ancho
Profondita / Depth / Profondeur / Profundidad
Sinistra / Left / Gauche / Izquierda

Destra / Right / Droit / Derecha

oOowoor

Tutte le misure sono espresse in cm = 524 -525 Fuori misura e speciali

All measures are expressed in cm Out of size and custom made cabinets
Toutes les mesures sont exprimées en cm Sur mésure et spéciales

Todas las medidas estan expresadas en cm Sonder de medida y especiales
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